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A szabálykönyvben az ICF versenyszabályait technikai megoldásként eltérő (dőlt) betűtípussal 
szedtük. A szabálykönyv az ICF érvényes versenyszabályaira épülve, azokat adaptálva, a 
hazai sajátosságokat és hagyományokat figyelembe véve fogalmazza meg a belföldön 
lebonyolítandó versenyeken alkalmazásra kerülő szabályokat. Azokat a nemzetközi 
szabályokat amelyek hazai versenyeken nem kerülnek alkalmazásra szögletes [  ] zárójelbe 
tettük, és szövege mellett függőleges vastag vonallal is jelöltük. 
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BEVEZETÉS 

Ennek a dokumentumnak az a célja, hogy megadja azokat a szabályokat, amelyek irányítják 

a: 

a) Stand Up Paddle-t (SUP-ot) 

b) A SUP versenyek szervezését 

NYELV 

A brit angol nyelv az elismert nyelv minden kommunikációhoz, mely kapcsolódik ezen 

versenyszabályokhoz és az összes nemeztközi verseny lebonyolításához. 

Minden olyan szó, amely férfinemre utal, magába foglalja a nőnemet is. 

SZERZŐI JOG 

A szerzői jog az ICF-et illeti. 

Ezek a szabályok fénymásolhatók. 

A szabálykönyv eredeti változata megtalálható az ICF honlapján www.canoeicf.com. 

 

SZABÁLYOK FELÉPÍTÉSE 

 
ICF Sportirányítási szabályok 

• Közös szabályok, amelyeket minden szakágban alkalmazni kell 

• Pontosan azonos szavakkal tartalmazza az első fejezetben minden 
szabálykönyv 
 

[CR] 

 
ICF Elvi szabályok 

• Az elveket minden szakágban alkalmazni kell 

• Szabályokat minden szakágban testre kell szabni 

• Az elv érinti az összes Nemzeti Szövetséget 
 

[PR] 

 
ICF Sportszabályok 

• A versenyre és a pályára vonatkozó szabályok 

• Minden szakágra jellemző speciális szempontok 
 

[SR] 

 

  

http://www.canoeicf.com/
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A SZABÁLYOK DÖNTÉSI FOLYAMATA 

ICF Sportirányítási szabályok [CR] 

 
Kongresszus Igazgatóság 

Technikai 
Bizottság 

Nemzeti 
Szövetségek 

Javaslat  x x x 

Megfogalmazás 
Szövegezés 

 x   

Vita x    

Szavazás x    

 

ICF Elvi szabályok [PR] 

 

Kongresszus Igazgatóság 
Technikai 
Bizottság 

Nemzeti 
Szövetségek 

Javaslat  x x x 

Megfogalmazás 
Szövegezés 

 x   

Vita x    

Szavazás 
x 

Átfogó eljárásmód 
és irányelv 

x 
Végső szövegezés 
a kongresszus után 

  

 

ICF Sportszabályok [SR] 

 
Kongresszus Igazgatóság 

Technikai 
Bizottság 

Nemzeti 
Szövetségek 

Javaslat   x x 

Megfogalmazás 
Szövegezés 

  x  

Vita  x   

Szavazás  x   
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ELJÁRÁS AZ ICF SZABÁLYOK FELÜLVIZSGÁLATÁRA 
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Májustól novemberig 

Konzultáció az összes 
érdekelt féllel (pl. 
sportolókkal, edzőkkel, 
tisztségviselőkkel) a 
szükséges 
szabálymódosításokról. 

Decembertől március 1-ig 

A Nemzeti Szövetségek és 
az ICF Technikai 
Bizottságának 
szabályjavaslatai. 

A
 K

o
n
g

re
s
s
z
u

s
 é

v
e
 

Március 
Az összes javaslat 
elemzése az ICF Technikai 
Bizottsága által. 

Első ICF Igazgatótanács 
ülés március/áprilisban 

Szavazás a 
sportszabályokról [SR]. 
Sportirányítási szabályok 
[CR] és elvi szabályok 
értékelése [PR]. 

Legalább 3 hónappal a 
Kongresszus előtt 

A jóváhagyott 
sportszabályok [SR] 
közzététele az ICF 
Igazgatótanácsa által. 
Az értékelt sportirányítási 
szabályok [CR] és elvi 
szabályok [PR] közzététele. 

ICF Kongresszus 
november/december 

Szavazás a sportirányítási 
szabályokról [CR]. 
Szavazás a fő 
rendelkezésekről és 
irányelvekről tekintettel az 
elvi szabályokra [PR]. 

Igazgatótanács ülése a 
Kongresszus után 

november/december 

Szavazás az elvi 
szabályokról [PR]. 

Január 1 
A Kongresszus után 

Megjelentetése és 
alkalmazása a jóváhagyott 
szabálymódosításoknak. 
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SZÓJEGYZÉK 

Sport 
A sport a kenuzás, kajakozás és minden 
evezővel/lapáttal végzett tevékenység. 

Nemzeti Szövetség 
Nemzeti Szövetség, mely tagja a Nemzetközi Kajak-
Kenu Szövetségnek. 

Szakág 
A sportág egy olyan csoportja, amely magába foglal egy 
vagy több különböző eseményt (pl. Gyorsasági, 
Szlalom…) 

Verseny 
A verseny az első versenyszámtól az utolsó 
versenyszámig tart, kivéve a nyitó és záró ünnepséget. 

Sportoló vagy játékos 
Férfi vagy női sportoló. 
Kajakpólóban a játékosra vonatkozik. 

Nem Férfi vagy Nő 

Hajó/deszka 

A hajó/deszka olyan vízi jármű, melyet kajak-kenu 
sportra használnak (pl. kajak, kenu, SUP): 

• Egyes hajó/deszka: amelyben/amelyen csak egy 
sportolónak van hely (pl. kajak egyes) 

• Csapathajó/csapatdeszka: amelyben/amelyen 
több sportolónak van hely (pl. kenu négyes) 

Korosztály pl. junior, U21, U23, masters, stb. a szakágtól függően 

Kategória 
A kategóriát a hajó/deszka és a versenyző(k) neme 
határozza meg (pl. férfi kajak, vegyes kenu, stb.). 

Hajóosztály 
A hajóosztályt a kategória és a hajóban/deszkán lévő 
helyek száma határozza meg (pl. férfi kajak páros; női 
kenu négyes). 

Versenyszám 

Egy szakágban lefolytatott verseny, mely éremátadóval 
zárul. 
A versenyszámot a hajóosztály és egyéb szakág 
specifikus, opcionális információik határozzák meg. Pl: a 
táv és/vagy a korcsoport (pl. ifjúsági férfi kajak páros 
500m, U23 női kajak egyes, férfi kenu páros) 

Versenyszámok típusai 

• Egyéni verseny: Amikor egy vagy több 
hajó/deszka versenyez más hajók ellen. 

• Csapatverseny: Kettő vagy több hajó/deszka 
versenyez együtt, más csapatok ellen. 

Versenyszámok szakaszai 
A verseny különböző szakaszai (pl. előfutam, 
középfutam, döntő). 

Verseny vagy futam vagy 
mérkőzés 

A versenyszám szakaszainak alapvető egysége (pl. első 
előfutam, középfutam, döntő). 

[Csoportok 
Egy szekciót (általában 5-10 sportolót) jelöl, amely 
fordított sorrendben evezett minden egyes szakaszon 
belül.] 

Versenyprogram A versenyen szereplő versenyszámok listája. 

Versenyműsor 
Egy komplett lista a versenyszámokról, mely a 
különböző fázisokat a lebonyolítás időpontjával együtt 
tartalmazza. 

International Technical 
Official/Nemzetközi 
versenybíró 

Felügyeli a verseny lefolytatását. 

Host Organising 
Committee/Rendező-Szervező 
Bizottság 

Rendező-Szervező Bizottság lehet egy Nemzeti 
Szövetség vagy annak albizottsága, vagy verseny 
szervezésére specializálódott kívülálló (külső) 
szervezet. 
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Definíciók jelentése 

• may: optional/lehetséges 

• should: recommendation/javasolt 

• must: mandatory/compulsory/kötelező 

Sport osztály / sérültségi fok 
(csak parakenu könyv) 

A Sport Osztály egy olyan, az ICF Parakenu által a 
Klasszifikációs Szabályzatban meghatározott kategória, 
amelybe a Sportolók aszerint vannak besorolva, hogy a 
sportáguk űzése szempontjából létfontosságú 
képességeiket milyen mértékben befolyásolja 
fogyatékosságuk. 
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RÖVIDÍTÉSEK LISTÁJA 

ICF International Canoe Federation / Nemzetközi Kajak-Kenu Szövetség 

NF National Federation / Nemzeti Szövetség 

SUPC Stand Up Paddle Commission / SUP Bizottság 

CR Sport Governance Rules / Sportirányítási szabályok 

PR Principle Rules / Alapelvek 

SR Sport Rules / Sportszabályok 

HOC Host Organising Committtee / Rendező-Szervező Bizottság 

ITO International Technical Official / Nemzetközi versenybíró 

NTO National Technical Official / Országos versenybíró 

WRP World Ranking Points / Világranglista pontok 

DNS Did Not Start / Nem állt rajthoz 

DSQ Disqualified / Kizárva 

DNF Did Not Finish / Nem futott be 

DQB 
Disqualified for for Unsportsmanlike Behaviour / Sportszerűtlen 
viselkedés miatt kizárva 

TBD To be decided / Meghatározandó 
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1. FEJEZET – SPORT IRÁNYÍTÁS 
 
1.1. NEMZETKÖZI VERSENYEK [CR] 

1.3.1  Valamennyi, nemzetközinek bejelentett versenyt az ICF szabályzata szerint kell 
megrendezni. 

 
1.3.2  Nemzetközinek tekintendők azok a versenyek, amelyeket a Nemzeti Szövetségek, 

vagy egyesületeik rendeznek akkor, ha oda külföldi ország versenyzőit/csapatait is 
meghívják. 

 
1.3.3 A regionális, kontinentális és multisport játékokon, illetve bajnokságokon a 

versenyeket az adott szakág ICF Világbajnokságra vonatkozó szabályai szerint kell 
megrendezni. 

 
1.3.4  Az olimpiai eseményeket a kontinentális játékok versenyprogramjának alapjául kell 

használni. 
 

1.3.5  Világszintű multisport játékokon a verseny szervezését és a programot az ICF-nek 
kell jóváhagynia, kontinentális szintű játékok esetében az érintett kontinentális 
kajak-kenu szövetségnek. 

 

1.2. NEMZETKÖZI VERSENYNAPTÁR [CR] 
 

1.2.1 Az egyes szakágak nemzetközi versenynaptára 4 szintből áll: 

 

 

Verseny típusa Verseny 

1. szint 

ICF verseny 

ICF Világbajnokságok 

2. szint ICF Világkupák 

3. szint 
ICF Rangsoroló 
Világversenyek 

4. szint 

• Nemzetközi versenyek 

• Masters vagy nyílt versenyek 

• Meghívásos versenyek 

 

1.2.1 Csak Nemzeti Szövetség, társult tag, klubjaik vagy az ICF kontinentális 

szövetsége javasolhat eseményt a nemzetközi versenynaptárba 4. szintre. 

1.2.2 Az 1. és 2. szintű nemzetközi versenyek versenynaptárba való felvételének 

folyamata az ICF alapszabályában szerepel. 

1.2.3 A 3. (adott esetben) és a 4. szintű nemzetközi versenyek versenynaptárba 

bekerülése a következő kérelmezési eljárással valósítható meg: 

1.2.4.a A versenynaptárba kerülését közvetlenül az ICF adatbázisán keresztül kell 

kérvényezni; 
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1.2.4.b A kérelmezés határideje 3. szintű versenyek esetében a tervezett versenyt 

megelőző év szeptember elseje; 

1.2.4.c A kérelmezés határideje 4. szintű versenyek esetében a tervezett verseny 

előtt 3 hónappal. 

1.2.4 Versenynaptár nyilvánosságra hozatala 

1.2.5.a Az 1. és 2. szintű ICF versenyek versenynaptára a versenyt megelőző év 

január 1-ig kerül publikálásra; 

1.2.5.b A 3. szintű ICF versenyek versenynaptára a versenyt megelőző év október 

1-ig kerül publikálásra; 

1.2.5.c A 4. szintű ICF versenyek versenynaptára az ICF általi jóváhagyást 

követően azonnal publikálásra kerül. 

1.3 SPORTOLÓK ALKALMASSÁGA ICF VERSENYRE (1.-3. SZINT) [CR] 

1.3.1 Csak azok a sportolók vehetnek részt ICF által szervezett versenyen, akik 

klubtagok vagy a Nemzeti Szövetséghez tartozó egyesület tagjai. 

 

1.3.2 Az a sportoló, aki teljesíti az 1.3.1 pontban foglaltakat, és előzőleg megszerzi a 

Nemzeti Szövetségének (írásos) engedélyét, indulhat egyénileg is ICF 

versenyen. 

 

1.3.3 Minden Nemzeti Szövetségnek gondoskodnia kell arról, hogy versenyzőik olyan 

jó egészségi és edzettségi állapotban legyenek, amely lehetővé teszi 

számukra, hogy részt vegyenek az ICF adott versenyén. 

 

1.3.4 Minden Nemzeti Szövetségnek gondoskodnia kell arról, hogy sportolóik, 

csapattisztviselőik, valamint maga a Nemzeti Szövetség megfelelő egészség-, 

baleset- és személyes tárgyi biztosítással rendelkezzenek. 
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1.4 KORCSOPORTOK [CR] 

1.4.1 Az első év, amikor a sportoló az ICF nemzetközi versenyén (1., 2., 3. szint) vagy 

más nemzetközi versenyen (4. szint) szerepelhet, az az év, amelyben betölti a 

15. életévét. 

 

1.4.2  Egy sportoló a 13. születésnapjának évétől kezdve indulhat nemzetközi 

versenyen (4. szint) egy meghatározott korcsoportos versenyszámban, a 

Rendező-Szervező Bizottság által meghatározott verseny formátum/szabály 

szerint. 

 

1.4.3 Az utolsó év, amikor a sportoló még indulhat U16 versenyzőként az az év, 

amikor betölti a 16. életévét. 

 

1.4.4  Az utolsó év, amikor a sportoló még indulhat junior versenyzőként az az év, 

amikor betölti a 18. életévét. 

 

1.4.5  Az utolsó év, amikor a sportoló még indulhat U21 versenyzőként, az az év, 

amikor betölti a 21. életévét. 

 

1.4.6  Az utolsó év, amikor a sportoló még indulhat U23 versenyzőként az az év, 

amikor betölti a 23. életévét. 

 

1.4.7  Egy versenyző abban az évben indulhat Masters eseményen, amikor eléri a 

korcsoport alsó határát. A Masters korcsoport alsó határa minden szakágban 

minimum 35 életév.  

1.4.7.a Hazai versenyeken a Masters korcsoport 40+. 

1.4.8  A meghatározott korcsoportos versenyszámban való részvételhez a 

sportolónak vagy a Nemzeti Szövetségnek be kell mutatnia a sportoló életkorát 

igazoló okmányokat, mint pl. útlevelet, személyi igazolványt vagy hasonló, 

fényképes okiratot, mely megerősíti az adott sportoló korát. 

1.4.9 Magyar Bajnokságon U10-től a Masters korcsoportig kerülnek megrendezésre 

a futamok. 

 

1.4.10 Gyermek (U10-U12) korosztályban két versenyszám, egy technikai és egy 

sprint lehet. 

 

1.4.11 Kölyök (U13-U14) korosztályban a két versenyszám egy technikai és egy sprint 

lehet. 

1.5 SPORTOLÓK NEMZETISÉGVÁLTÁSA [CR] 

1.5.1 Egy versenyzőnek, ha az elmúlt három (3) évben bármilyen szinten nemzetközi 

versenyen indult, a sportnemzet váltásához engedélyt kell kapnia az ICF-től, és 

a két (2) érintett Nemzeti Szövetségtől. 

1.5.2  A sportoló számára akkor válik lehetővé a sportnemzet váltás, ha az elmúlt egy 

(1) évben már abban az országban lakott, vagy annak az országnak az 

állampolgárságával rendelkezik, ahová át kíván igazolni. 
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1.5.3  A 18 éves, vagy annál fiatalabb sportoló a két (2) érintett Nemzeti Szövetség 

jóváhagyásával megváltoztathatja a sportnemzetiséget. Rájuk nem vonatkozik 

az egy (1) éves tartózkodási szabály. 

 

1.5.4  A sportnemzet cserére vonatkozó engedélyt a versenyévadot megelőző év 

november 30-ig kell az ICF-től kérnie annak a Nemzeti Szövetségnek, ahová a 

sportoló át szeretne igazolni. 

 

1.5.5  Az Olimpiai és Paralimpiai játékokra, az Olimpiai és Paralimpiai Charta 

szabályait kell alkalmazni a sportnemzetiség esetében. 

 

1.5.6  Ahhoz, hogy a sportoló kajak/kenu sportágban Olimpiai vagy Paralimpiai kvótát 

szerezzen, rendelkeznie kell azon ország 

állampolgárságával/sportnemzetiségével, amelynek a Nemzeti Szövetségét 

képviseli. 

 

1.5.7  Egy versenyző kajak/kenu sportágban, egy naptári évben csak egy ország 

Nemzeti Szövetségének képviseletében versenyezhet. 

 

1.5.8  ENSZ Menekült sportoló: 

1.5.8.a Az a sportoló indulhat az ICF versenyein, akinek nincs elismert 

sportnemzetisége, és hivatalos ENSZ menekültstátusszal rendelkezik. Az ICF 

versenyeken való részvételi kérelmet az ICF központjába kell küldeni, ahol a 

szakág technikai elnökével együtt eldöntik, hogy a nevezés elfogadható-e; 

1.5.8.b A menekült sportoló ugyanolyan státuszban lesz az ICF versenyen, mint 

más országok nemzeti csapatának tagjai, és betartja az ICF Alapszabályát és 

Versenyszabályát; 

1.5.8.c A menekült sportolónak engedélyezni kell, hogy részt vegyen a Nemzeti 

Bajnokságon abban az országban, ahol ENSZ menekültstátuszt kapott; 

1.5.8.d A sportolók ENSZ menekültstátuszában való változás, vagy a sportoló 

sportnemzetiségének megszerzése aktivizálja az ICF sportnemzetiségre 

vonatkozó szabályait. 

1.6 NEVEZÉSEK RENDJE [CR] 

1.6.1 ICF versenyek (1-3 szinten) 

1.6.1.a Név szerinti nevezést ICF versenyekre csak azoktól a Nemzeti 

Szövetségektől fogadnak el, amelyek jelenleg is az ICF tagjai; 

1.6.1.b A nevezésnek tartalmaznia kell: 

• A Nemzeti Szövetség nevét, amelyhez a versenyző(k) tartozik(nak); 

• A sportoló(k) vezeték- és keresztnevét; 

• Az ország nevét, amelyben a sportoló(k) született/tek; 

• A sportoló(k) nemét; 

• A sportoló(k) születési idejét; 

• A sportoló(k) ICF számát (amennyiben ismert); 

• Azokat a versenyszámokat, amelyben a sportoló(k) vagy a csapat(ok) 

részt kíván/nak venni; 
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• A Csapatvezető vezeték- és keresztnevét, e-mail címét. 

1.6.1.c A név szerinti nevezést az ICF online rendszerén keresztül kell megtenni; 

1.6.1.d A név szerinti nevezés visszaigazolása az ICF online nevezési rendszerén 

keresztül érhető el; 

1.6.1.e A név szerinti nevezések határideje 10 nappal az első versenynap előtt, 

vagy parakenu esetén a klasszifikáció előtt van; 

1.6.1.f Különleges körülmények esetén a Nemzeti Szövetség kérelmet nyújthat 

be késedelmes nevezés elfogadására a Technikai Elnöknek. A Technikai Elnök 

mérlegelési jogkörébe tartozik a késői nevezés elfogadása vagy elutasítása. 

Késői nevezés és késedelmes lemondás esetén a részvételi díjon felül 

sportolónként 50 euró díjat kell fizetni (a késői nevezéseket és a versenyekről való 

visszalépéseket a 13.fejezet tartalmazza; 

1.6.1.g Csapathajók esetében a versenyzők nevét abban a sorrendben kell 

megadni, ahogy a hajókban ülnek. Az első névnek a vezérevezős nevének kell 

lennie. 

1.6.2 Nemzetközi verseny (4. szint) 

1.6.2.a A nemzetközi versenyekre vonatkozó név szerinti nevezéseket (4. szint) 

egyénektől (sportolóktól) vagy Nemzeti Szövetségektől fogadják el; 

1.6.2.b A nevezéseket írásban vagy online kell megküldeni a Rendező-Szervező 

Bizottság által megadott szabályok szerint; 

1.6.2.c A nevezésnek tartalmaznia kell: 

• A sportoló(k) sportnemzetiségét; 

• A sportoló(k) vezeték- és keresztneve(i)t; 

• A sportoló(k) nemét; 

• A sportoló(k) születési idejét; 

• Azokat a versenyszámokat, amelyekben a sportoló(k) vagy csapatok 

részt kívánnak venni. 

1.6.2.d A Rendező-Szervező Bizottságnak két (2) napon belül vissza kell 

igazolnia – írásban, vagy elektronikus úton – minden nevezést. 

1.6.3 Felnevezni egy korosztállyal feljebb, az évfolyamának megfelelő 

számú versenyszámra lehet (ifjúsági felnőttbe felnevezhető). Két 

hosszútávú verseny egy nap nem teljesíthető. 

1.7 A VERSENY ÉRVÉNYESSÉGE [CR] 

1.7.1 Világbajnokságok (ICF 1. versenyszint) 

1.7.1.a Az Olimpiai és Paralimpiai számok esetében a világbajnoksági futamok 

akkor érvényesek, ha legalább hat (6) Nemzeti Szövetség sportolói indulnak 

legalább három (3) kontinensről. Ha a verseny ideje alatt egyes Nemzeti 

Szövetségek visszalépnek, vagy nem érnek célba, az a világbajnokság 

érvényességét nem érinti; 

1.7.1.b A nem Olimpiai és nem Paralimpiai számok esetében a világbajnoksági 

futamok akkor érvényesek, ha legalább hat (6) Nemzeti Szövetség sportolói 
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indulnak az adott versenyszámban, és az egész versenyen legalább három (3) 

kontinens sportolói indulnak összesen. Ha a verseny ideje alatt egyes Nemzeti 

Szövetségek lemorzsolódnak vagy nem érnek célba, az a bajnokság 

érvényességét nem érinti. 

1.7.2 Világkupa (ICF 2. versenyszint) és az ICF 3. versenyszintje: 

1.7.2.a A Világkupa csak akkor érvényes, ha legalább öt (5) Nemzeti Szövetség 

sportolói legalább két (2) kontinensről indulnak a versenyen; 

1.7.2.b A futam megtartásához legalább három (3) hajó/deszka vagy három (3) 

csapat indulása szükséges két (2) különböző Nemzeti Szövetségből; 

1.7.2.c A futam érvényességéhez nem szükséges, hogy mindhárom (3) 

hajó/deszka vagy csapat befusson. 

1.7.3 Nemzetközi versenyként való elismeréshez (4. szint) legalább meghívót 

szükséges küldeni Nemzeti Szövetségekhez vagy külföldi sportolóknak. 

 

1.8 ICF VILÁGBAJNOKSÁG (1. SZINT) [CR] 

1.8.1 Világbajnokságot szervezni csak az ICF Igazgatótanácsának 

felhatalmazásával és kizárólag a versenyprogramban megadott 

versenyszámokkal lehet. 

 

1.8.2  A Világbajnokság lebonyolításában csak az ICF és a Rendező – Szervező 

Bizottság közötti szerződésben dokumentált eljárás szerint lehet változtatni. 

 

1.8.3  A versenyprogramot az ICF Igazgatótanácsa határozza meg az érintett 

Technikai Bizottság javaslata alapján. 

 

1.8.4  A versenyműsor az ICF felelőssége. Az ICF figyelembe veszi a közvetítési 

igényeket és / vagy más, az időrendet befolyásoló külső tényezőket. 

 

1.8.5 A zsűri 

1.8.5.a A Világbajnokság alatt a legfelsőbb irányítás a zsűri feladata; 

1.8.5.b A Zsűri három (3) főből áll; 

1.8.5.c A Zsűri tagjait az ICF Igazgatótanácsa jelöli ki; 

1.8.5.d A Zsűri tagjai közül egy (1) főt elnöknek jelölnek. 

1.8.6  Díjazás 

1.8.6.a A díjakat az ICF protokoll útmutatója szerint adják át; 

1.8.6.b Az éremdíjazás az alábbi: 

• 1. helyezett: aranyérem 

• 2. helyezett: ezüstérem 

• 3. helyezett: bronzérem 

1.8.6.c Csapathajós / csapatdeszkás versenyszámokban, vagy csapat-

versenyszámokban minden sportoló megkapja a megfelelő érmet; 
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1.8.6.d Az ünnepélyes eredményhirdetésen az érem(ek) átvételéhez a 

sportoló(k)nak kötelező a csapat nemzeti egyenruháját viselni. 

1.8.6.e Azon sportolók/legénységek/csapatok, akik csak érvénytelen 

eredményjellel (IRM) rendelkeznek, nem részesülnek díjazásban. 

1.8.6.f A verseny alatti legénységben történő csere esetén érmet csak azok a 

versenyzők kapnak, akik a verseny utolsó szakaszában indultak. 

1.8.7  Nemzetek Kupája 

1.8.7.a A Nemzetek Kupáját a Világbajnokságon legjobb eredményt elérő nemzet 

nyeri el. 

1.8.7.b Az adott szakágban alkalmazott rendszer alapján rangsor kerül 

összeállításra. 

1.9 MESTEREK VILÁGBAJNOKSÁGA (4. SZINT) [CR] 

1.9.1  Minden szakágban meg lehet rendezni a Mesterek Világbajnokságát. 

 

1.9.2  Az ICF Igazgatótanácsa határozza meg a versenyszámokat az érintett 

Technikai Bizottság előírásai alapján. 

 

1.9.3  Egyéni és Nemzeti Szövetség nevezése is elfogadott. 

 

1.10  ANTI-DOPPING [CR] 

1.10.1 A dopping használata - a Nemzetközi Doppingellenes Kódex és az ICF 

Doppingellenes Szabályzata szerint – szigorúan tilos. 

 

1.10.2 A doppingellenes programot az ICF doppingellenes ellenőrzési szabályainak 

megfelelően kell végezni, az ICF orvosi és doppingellenes bizottságának 

felügyelete alatt. 

 

1.10.3 Az ICF bármely versenyére vagy a kontinentális bajnokságára nevezett 

sportolóknak és a támogató személyzetnek el kell végezniük az ICF 

doppingellenes oktató programját vagy azzal egyenértékű oktatói programot 

mielőtt versenyeznek, különben azt kockáztatják, hogy a versenyre való 

nevezésüket elutasítják. 

 

1.11  FELLEBEZÉS AZ ICF IGAZGATÓTANÁCSÁHOZ [CR] 

1.11.1 A résztvevő Nemzeti Szövetség fellebbezhet az ICF Igazgatótanácsához, ha a 

verseny lezárását követően olyan új tények válnak ismertté, amelyek 

lényegesen befolyásolják a versenyen hozott döntést. 

 

1.11.2 A verseny alatt figyelembe vett tények nem képezhetik alapját a fellebbezésnek. 

 

1.11.3 A fellebbezést a verseny végét követő 30 napon belül kell benyújtani az ICF 

Igazgatótanácsának 75 Euro díj megfizetése mellett. A díj visszatérítésre kerül, 

ha a fellebbezést elfogadják. 
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1.11.4 Az ICF Igazgatótanácsa döntést hoz, és írásban megküldi azt a Nemzeti 

Szövetségnek. 

 

1.12 KIZÁRÁS SÚLYOS SPORTSZERŰTLEN VISELKEDÉS MIATT [CR] 

1.12.1 „Kizárva súlyos sportszerűtlen magatartás miatt (DQB)” az ICF vagy a 

versenyért felelős irányító testület által kiadott, vonatkozó szabályok vagy 

előírások súlyos megsértése, vagy a Nemzetközi Doppingellenes Kódex 

megsértése miatti kizárást jelöl. 

 

1.12.2 A DQB esetében az ICF teljes mérlegelési jogkörébe tartozik annak eldöntése, 

hogy a sportolót/csapatot egy, több, vagy az összes versenyszámból kizárják, 

függetlenül attól, hogy az/azok tervezettek, folyamatban lévő vagy már 

befejezett versenyszámok. 

 

1.12.3 Doppingvétség vagy alkalmatlanság miatti versenyből való kizárás után az 

alábbiakat kell teljeskörűen elvégezni: 

• Törölni kell az adott hajó(k)/deszka(k) összes eredményét, és 

rangsorolását (DQB); 

• Újra kell számolni az összes eredményt; 

• Az összes érintett kimutatás felülvizsgált változatát el kell készíteni 

(eredmények, összefoglalók, érmek). 

 

1.13 EREDMÉNYEK [CR] 

1.13.1 Az ICF 1-3. szintű versenyeiről készült részletes, hivatalos eredmények 

elektronikus példányát – a verseny végét követő hét (7) napon belül 

meghatározott formátumban – meg kell küldeni az ICF-nek. Az elektronikus 

eredményeket online kell tárolni. 

 

1.13.2 A nemzetközi versenyek (4. szint) esetén a részletes nevezések és a hivatalos 

eredmények elektronikus példányát – a verseny végét követő hét (7) napon 

belül - .pdf formátumban kell elküldeni az ICF-nek, az ICF honlapján való 

közzététel céljából. 

 

1.14 MÁRKAJELZÉSEK ÉS REKLÁMOK [CR] 

1.14.1 A dohányzás és az égetett szeszes italok reklámozása nem megengedett. 

 

1.14.2 A hajókon/deszkákon, kiegészítőkön és ruházaton márkajelzések, 

reklámszimbólumok és írott szövegek lehetnek. 

 

1.14.3 A sportfinanszírozáshoz nem kapcsolódó képek, szimbólumok, szlogenek és 

írott szövegek, vagy bármilyen politikai üzenet nem megengedett. 

 

1.14.4 Minden felhasznált reklámanyagot úgy kell elhelyezni, hogy ne zavarja a 

sportolók azonosítását és ne befolyásolja a verseny kimenetelét. 
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1.15 NEMZETKÖZI VERSENYBÍRÓ VIZSGA [CR] 

1.15.1 Vizsganaptár 

1.15.1.a Minden évben, minden szakágban közzéteszik a hivatalos vizsganaptárt 

az adott szakág Bizottsági Elnökének javaslatát követően; 

1.15.1.b Kontinentális Szövetségek vagy Nemzeti Szövetségek jogosultak arra, 

hogy vizsga megtartására jelentkezzenek az adott szakág Bizottsági Elnökénél. 

Ebben az esetben a szervezőnek kell fedeznie a vizsgaszervezési költségeket, 

beleértve a vizsgáztatók teljes ellátását és az utazási költségeit. 

1.15.2 Vizsgára jelentkezés 

1.15.2.a Kizárólag Nemzeti Szövetségek jogosultak vizsgára jelölni, legalább 30 

nappal a vizsga időpontja előtt; 

1.15.2.b A pályázatokat az ICF központjába kell elküldeni az ICF honlapján 

közzétett nyomtatványon; 

1.15.2.c Az ICF központja továbbítja a jelöltek listáját az érintett Bizottsági 

Elnöknek; 

1.15.2.d Minden vizsgára jelentkező után 20 Eurot kell fizetnie a Nemzeti 

Szövetségnek; 

1.15.2.e A végszámlát október 30. és november 30. közötti időszakban küldik 

meg a Nemzeti Szövetségnek; 

1.15.2.f A Nemzeti Szövetségek anyagi felelősséggel tartoznak 

tisztségviselőikért. 

1.15.3 Vizsgaeljárás 

1.15.3.a A vizsgát az illetékes Bizottság Elnöke által kijelölt albizottság fogja 

lebonyolítani; 

1.15.3.b A vizsga angol nyelven történik azon tisztviselők számára, akik részt 

kívánnak venni az ICF versenyeken bíróként. A vizsgázó tudásának az ICF 

alapszabályán és versenyszabályain kell alapulnia. Minden szakág előírhat 

gyakorlati értékelést vagy minimális gyakorlati ismeretet; 

1.15.3.c Ha a vizsgázó bármely más hivatalos nyelven tesz le vizsgát, akkor nem 

vehet részt tisztségviselőként ICF versenyeken. 

1.15.4 Tisztviselői igazolvány 

1.15.4.a A vizsga befejezése után az érintett Bizottsági Elnök véglegesíti a 

vizsgajelentést, és megküldi az ICF központjába, ahol az eredményesen 

vizsgázottaknak kiállítják az igazolványt, és elküldik a Nemzeti Szövetségeknek; 

1.15.4.b Az igazolvány négy (4) évig érvényes; 

1.15.4.c Ha egy igazolvány lejárt, elveszett vagy megsemmisült, 20 eurót kell 

fizetni a cseréért; 

1.15.4.d A megújított tisztviselői igazolványt az előző lejárati dátumtól kezdődően 

állítják ki; 
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1.15.4.e Ha egy tisztviselő igazolvány több, mint két éve lejárt, akkor az adott 

tisztviselőnek újra le kell tennie a vizsgát. 

1.16 ITO – NEMZETKÖZI BÍRÓ JELÖLÉS ICF VERSENYEKRE [CR] 

1.16.1 Csak Nemzeti Szövetségek jogosultak nemzetközi bírót jelölni az ICF 1. és 2. 

szintű versenyeire. 

 

1.16.2 A javaslattétel határideje minden szakágban a versenyt megelőző év december 

31. 

 

1.16.3 A jelöléseket az illetékes Bizottság Elnökéhez kell benyújtani (másolatban az 

ICF központjába is). 

 

1.16.4 A Bizottság Elnöke legkésőbb március 1-ig benyújtja a javasolt tisztségviselők 

listáját az ICF Igazgatótanácsának jóváhagyásra. 

1.17 Hazai versenybírók   

Hazai versenyeken csak a Magyar Kajak Kenu Szövetség Versenybíró Bizottsága által 

szervezett alapfokú versenybírói tanfolyamon részt vett, és azt sikeres vizsgával záró, 

valamint érvényes MKKVT tagsággal rendelkező versenybírók működhetnek közre. 

Működő edzők – akik rendelkeznek bírói vizsgával - csak akkor működhetnek közre 

területi versenyeken, ha a bírói létszám nem biztosított. 

 

1.17.1 Az alapfokú tanfolyamon bárki részt vehet, aki betöltötte a 18., de még nem érte 

el az 55. életévét.  

 

1.17.2. A versenybíró az lehet, aki a vizsgabizottság - amelynek legalább egy tagja az 

MKKSZ Versenybíró Bizottságának elnöksége képviseletében vesz részt a 

vizsgáztatáson – sikeres vizsgát tett és a területi Versenybíró Bizottság vezetője, 

valamint a Versenybíró Bizottság nyilvántart. 

  

1.17.3. Az alapfokú tanfolyamot sikeres vizsgával záró olyan volt versenyző, aki 

világversenyen I-III. helyezést ért el, vagy aki főiskolai, illetve egyetemi sportedzői 

képesítéssel rendelkezik, II. osztályú versenybírói minősítést kaphat. Ezt az MKKSZ 

Versenybírói Bizottságától kell kérni. 

 

1.17.4. A III. osztályú minősítés a vizsga évében érvényes. 

 

1.17.5. A III. osztályú versenybíró II. osztályúvá minősítéséhez egy éves III. osztályú 

versenybíróként való közreműködés szükséges hazai versenyeken (évente legalább 

három versenyen kell részt venni) és a versenybíró továbbképző tanfolyamon 

minimálisan 75 %-os eredményt kell elérni. 
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1.17.6. I. osztályú versenybíró az lehet, aki két éven át évente legalább négy 

alkalommal részt vett II. osztályú versenybíróként hazai versenyeken, és a versenybíró 

továbbképző tanfolyamon minimálisan 80 %-os eredményt ért el.  Az I. osztályú 

minősítést az MKKSZ Versenybíró Bizottsága a területi bizottság felterjesztése alapján 

adja. 

 

1.17.7. Országos minősítésű versenybíró lehet az, aki négy éven át, évente legalább 

öt alkalommal I. osztályú versenybíróként részt vett hazai versenyeken, szakmai 

felkészültsége magas színvonalú, erkölcsi magatartása példamutató, valamint a 

versenybírói továbbképző tanfolyamon minimálisan 90 %-os eredményt ért el. 

 

1.17.8. Az országos minősítést az MKKSZ Versenybíró Bizottsága adományozza a 

területi felterjesztés alapján. 

 

1.17.9. Nemzetközi minősítés megszerzésére az MKKSZ Versenybíró Bizottságának 

előterjesztése alapján az MKKSZ Elnöksége azt a legalább országos minősítésű 

versenybíróként működőt személyt javasolja, akit erre alkalmasnak tart, és aki az 

angol nyelvet olyan szinten beszéli, hogy ez a sikeres vizsga letételét biztosítja. 

 

1.17.10. A versenybírók versenyeken való foglakoztatásának nyilvántartását az 

MKKSZ Versenybíró Bizottsága, illetve területi képviselői kötelesek vezetni és 

nyilvántartani. 

 

1.7.11. A versenyévad befejezését követően az MKKSZ Versenybíró Bizottságához 

jelenteni kell írásban az éves foglalkoztatást, valamint felterjeszteni az I. osztályú és 

az országos minősítésre javasolt azon versenybírók névsorát, akik lakóhelyük szerint 

az adott területi testület hatáskörébe tartoznak. 

 

1.17.12. Az MKKSZ Versenybíró Bizottsága külön is nyilvántartja az I. osztályú, az 

országos és a nemzetközi minősítésű versenybírókat. 
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2. FEJEZET BEVEZETÉS 

2.1. CÉLKITŰZÉS [PR] 

2.1.1 A SUP verseny célja, hogy a versenyzők egymással versenyezzenek egy kijelölt 

pályán, nyílt vízen vagy tengeren. 

2.1.2  A verseny napján fennálló körülményeket el kell fogadni. A hangsúly azon lesz, 

hogy teszteljék a versenyzők képességeit, tekintettel arra, hogy mennyire képesek a 

kihívást jelentő körülményeket saját maguk javára fordítani, és a leggyorsabbnak lenni 

a pályán. 

 

2.2. NEMZETKÖZI VERSENYEK [PR] 

2.2.1  Az ICF versenyekre a nevezések száma nincsen korlátozva. A 4. szintű 

nemzetközi versenyekre a versenyszámonkénti nevezések számát a verseny 

szervezője határozza meg. 

2.2.2  Minden nemzetközi versenyt legalább egy (1) akkreditált bírónak kell 

felügyelnie vagy irányítania, aki rendelkezik érvények ICF SUP nemzetközi 

versenybírói kártyával. 

2.3 Magyar Bajnokság  

Hajóosztály Korosztályok Versenytávok 

Sprint Technikai Hosszú 
táv 

Férfi merev deszka felnőtt, ifjúsági max. 250m 800 m-5 km 5-35 km 

Férfi felfújható 
deszka 

felnőtt, ifjúsági, serdülő max. 250 m 800 m-5 km 5-35 km 

kölyök max. 200 m max. 500 m 5-35 km 

Női merev deszka felnőtt, ifjúsági max. 250 m 800 m-5 km 5-35 km 

Női felfújható 
deszka 

felnőtt, ifjúsági, serdülő max. 250 m 800 m-5 km 5-35 km 

kölyök max. 200 m max. 500 m 5-35 km 

 

Igazolt sportoló a versenyekre csak akkor nevezhető, ha a leadásakor rendelkezik az adott 

évre/versenyre érvényes versenyengedéllyel.  
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3. FEJEZET – SPORTOLÓK FELSZERELÉSE 

3.1 A DESZKÁK MŰSZAKI ADATAI [PR] 
 

Deszkák 

HB Hard Boards / Merev deszkák 

IB Inflatable Boards / Felfújható deszkák 

 

Deszkák 
(HB / SB) 

14ft 12.6ft 11ft 

Maximális 
hosszúság 

427cm 384cm 335cm 

Minimális súly (kg) 10.0kg TBD TBD 

 

3.1.a Hazai versenyeken: 

Felnőtt, Ifjúsági Masters 40+ és Masters 50+ deszka férfi /női: maximum 14 láb (428 cm) 

hosszú  

- merev (minimum 10 kg),  

- felfújható.  

Gyermek, Kölyök, Serdülő deszka férfi/női: maximum 12’6” láb (381 cm) hosszú - felfújható. 

3.2 KONSTRUKCIÓ (FELÉPÍTÉS) [PR] 

3.2.1  A Merev deszkák (HB) építési módszerei, illetve az anyagai korlátozások 

nélküliek. 

3.2.2  A Felfújható deszkák (IB) felépítése 

3.2.2.a Felfújható deszka megengedett, ha a szerkezete levegős felfújással 

rendelkezik; 

3.2.2.b A Felfújható deszkákon megengedett a PVC rétegekből álló test, 

szénszálas anyag pedig a trambulin stílusú megerősítéshez ejtőöltéssel;  

3.2.2.c Minden további anyag – puha vagy csúszásmentes felső, oldalak, 

síntartók, szkegtartó, leash tartó, stb. - legyen puha (PVC, gumi, műanyag); 

3.2.2.d Fém alkatrész (rozsdamentes acél, alumínium stb.) nem használható sem 

a deszka részeként, sem tartozékaként, kivéve a gumiszalagos csomagtartó és a 

leash-hez való O/D gyűrűket. 

3.2.3  A felfújható deszkákból a levegőt le kell tudni ereszteni, és feltekerve kell tudni 

elcsomagolni. Minden deszkát a hossztengelyére szimmetrikusan kell felépíteni. 

3.2.4  A deszka egyetlen részén sem lehetnek mozgó alkatrészek, melyek a deszka 

hajtásához járulnak hozzá oly módon, hogy azzal a sportolók tisztességtelen 

előnyhöz jussanak.  

3.2.5  A deszka hosszát az orr külső szélétől a farokig kell mérni. 

3.2.6  Kormánylapát nem megengedett. A kormánylapát olyan uszony vagy foil, 

amely forgatható, és hozzájárul a deszka kormányzásához. 
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3.2.7  Uszonyokat csak a deszka hátsó harmadára szabad rögzíteni. Az uszonyok 

bármilyen hosszúságúak, formájúak és szélességűek lehetnek, feltéve, hogy 

semmilyen módon nem javítják a hidrodinamikát, amely tisztességtelen előnyhöz 

juttatná a versenyzőt. Az uszonyt szorosan rögzíteni kell, nem lehet mozgatható, 

vagy bármilyen módon állítható/beállítható, amely lehetővé tenné a kormányként 

való használatát.  

3.2.8 Az uszony(ok) a deszka részét képezik, és a deszka súlyába beletartoznak. 

3.2.9 A leash nem számít bele a deszka súlyába. 

3.2.10 A deszka csak egytörzsű lehet. 

3.2.11 Többtörzsű és katamarán stílusú deszkák nem megengedettek. Katamaránnak 

minősül, ha a deszkának egynél (1) több törzse van, vagy olyan homorú az alja, 

hogy annak középső- legmélyebb pontja öt (5) cm-nél mélyebb. 

3.2.12 Minden deszkának rendelkeznie kell legalább egy (1) megerősített ponttal a 

leash rögzítéséhez. 

3.2.13 Foil-ok (szárnyak) használata nem megengedett (kivéve speciális, hydofoil 

versenyen). A foil-ok meghatározott alakú vagy meghatározott szögben elhelyezett 

szárnyak, amelyek hidrodinamikus emelést és így tisztességtelen előnyt adnak a 

használójuknak. 

 

3.3 BIZTONSÁGI FELSZERELÉS [SR] 

3.3.1 A mentőeszköz (PFD) minden sportolónak követelmény a Technikai, 

Hosszútávú és Felfújható versenyeken. A Rendező-Szervező Bizottság 

megkövetelheti a PFD speciális előírásait, hogy megfeleljen a verseny 

szabványainak. A HOC azt is megkövetelheti, hogy a PFD-ket élénk színű 

anyagból gyártsák. 

3.3.1.a Hazai versenyeken az MKKSZ biztonsági szabályzata által meghatározott 

biztonsági mentőmellény viselése kötelező. A verseny rendezője további 

biztonsági felszereléseket írhat elő, amelyeket a versenykiírásban rögzíteni kell. 

3.3.2 [A felfújható mentőeszközök (PFD), mint például a deréköv típusú PFD 

megengedettek az ICF versenyen, kivéve, ha az ICF verseny helyszínének helyi 

irányító testülete rendelkezik olyan szabályokkal, amelyek eltérő mentőeszközöket 

írnak elő. Az ICF legalább egy (1) hónappal a verseny kezdete előtt bejelenti a 

PFD biztonsági követelményeit.] 

3.3.3 A szervezők az alábbi felszerelések egy részét, vagy az összeset kötelezővé 

tehetik: 

3.3.3.a Leash (szervezők által jóváhagyott), amely a versenyzőt a deszkájához 
kapcsolja; 
3.3.3.b Síp és jelzőtükör;  
3.3.3.c Pirotechnikai eszközök, mint pl. kézi vagy légi fáklya; 
3.3.3.d Kommunikációs eszköz, mint pl. mobiltelefon vagy VHF rádió; 
3.3.3.e Navigációs eszközök, mint például iránytű vagy GPS; 
3.3.3.f Fehér fény jelzés, ha a verseny várhatóan napkelte előtt kezdődik, vagy 
napnyugta után folytatódik. 
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3.4 MÁRKAJELZÉSEK [PR] 

3.4.1 Az ICF SUP versenyein a hirdetésekre vonatkozó előírásokat a felszerelés és 

ruházat vonatkozásában részletesen az ICF „Útmutató a hirdetések és 

márkajelzések a felszereléseken” című kézikönyv tartalmazza. 

3.4.2 Olyan deszka, kiegészítő vagy ruhadarab, amely nem felel meg a fent említett 

feltételeknek, nem használható a verseny alatt. 

3.4.3 A sportolók és a csapatok felelősek a saját felszerelésükért. 
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4. FEJEZET - VERSENYPROGRAM  

4.1 VERSENYTÁVOK [PR] 

4.1.1  

A Nemzeti és Nemzetközi Versenyeken a pálya hossza nincs korlátozva. 

Kontinensbajnokságok, Rangsoroló Világversenyek, Világkupák és Világbajnokságok 

esetében az ajánlott távok a következők: 

4.1.1.a Sprint – 250 méterig; 

4.1.1.b Hosszútáv – 5km és 35km között; 

4.1.1.c Technikai verseny – 800m és 5km között. 

4.2 VERSENYSZÁMOK [PR] 
 

MSUP (Men SUP / Férfi SUP) 

Sprint 

Hosszú táv 

Technikai verseny 

Felfújható deszkák versenye 

WSUP (Women SUP / Női SUP) 

Sprint 

Hosszú táv 

Technikai verseny 

Felfújható deszkák versenye 
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5. FEJEZET - VERSENYFORMÁK 

5.1 VERSENYFORMÁK [SR] 

5.1.1 [A különböző versenyszámokat lehetőség szerint külön napokon kell 

megrendezni, ezzel elkerülve a sportolók kimerülését. 

5.1.2 Legalább három (3) versenyzőnek két (2) országból kell neveznie a verseny 

megtartása előtt.] 

5.1.3 A versenyek lebonyolíthatóak: 

5.1.3.a Egy (1) fordulóban; 

vagy 

5.1.3.b Több fordulóban egy (1) vagy több napon keresztül. A végeredmény a 

teljes versenyidőn alapul. 

5.1.4 Sekély víz esetén megengedett a vízbe való leszállás és a deszka mélyebb 

vízre való húzása vagy vitele. 

5.1.5 A fordulópontokat az utasításoknak megfelelően kell megközelíteni. 

5.1.6 A versenyszámok az adott versenyformátum szerint kerülnek megrendezésre, 

akár futam kieséssel vagy a leggyorsabb idővel. 

5.1.7 Egy futam megrendezéséhez, minimum kettő hajóegység megléte szükséges. 

Amennyiben a nevezési határidő lejártáig valamely futamnál ez a feltétel nem teljesül, 

az adott futamot törölni kell a versenyből. Az ide nevezett versenyzők – amennyiben 

az egyéb szabályoknak megfelelnek – más futamokba áttehetők, ha ez új futam 

létrehozása nélkül lehetséges. 

 

5.1.8 A versenyek 1 illetve 2 nap időtartamúak lehetnek. 

 

5.2 SPRINT VERSENYSZÁMOK [SR] 

5.2.1 Ha egy versenyen a nevezések száma meghaladja a pályák számát, akkor 

előfutamok szükségesek. 

5.2.2 A deszkák futamokra való felosztását sorsolással, időfutamokkal vagy az ICF 

Világranglistája alapján kell meghatározni. Az előfutamok rendszerét és a 

továbbjutást az 1. számú melléklet tartalmazza. 

5.2.3 Sorsoláskor az előfutamokban azonos számú versenyző, vagy legfeljebb egy 

(1) további versenyző szerepeljen (pl. 1. futam 8 versenyző, 2. futam-7 versenyző). 

5.2.4 A versenypályának minimum 4 és maximum 9 pályából kell állnia. A 

sportolóknak a saját pályájukon kell maradniuk, pályaváltás nem megengedett. 

5.3 HOSSZÚTÁVÚ VERSENYSZÁMOK [SR] 

5.3.1 A hosszútávú verseny rajtja egy tömeges rajt, ahol minden versenyző egyszerre 

indul.  
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5.3.2 Amennyiben a vízfelület szélessége vagy más körülmények nem teszik 

lehetővé az egyidejű indítást, akkor engedélyezni kell a térhálós rajtot vagy a 

rendszeres időközönkénti indítást.  

5.4 TECHNIKAI VERSENYSZÁMOK [SR] 

5.4.1 Amennyiben a nevezések száma meghaladja azt a számot, amely még 

megfelelő az egyidőben történő induláshoz, akkor előfutamok szükségesek. 

5.4.2 A deszkák előfutamokra való felosztását sorsolással, időfutamokkal vagy az 

ICF Világranglistája alapján kell meghatározni. Az előfutamok rendszerét és a 

továbbjutásokat az 1.sz. melléklet tartalmazza. 

5.4.3 Előfutamok sorsolásakor a futamokban azonos számú versenyző, vagy 

legfeljebb további egy (1) legyen (pl. 1. előfutam 8 versenyző, 2. előfutam 7 

versenyző) 

5.5 FUTÓSZAKASZ [SR] 

5.5.1 A Hosszútávú és a Technikai versenyeken lehetnek futószakaszok. 

5.5.2 Minden sportolónak le kell szállnia a deszkáról egy meghatározott területen, 

cipelniük kell a deszkájukat és teljesíteniük kell a futószakaszt, majd a megadott 

ponton vissza kell szállnia a deszkára. 

5.5.3 A versenyzők csak a szervezők által kijelölt helyeken vihetik kézben a 

deszkájukat, különben kizárásra kerülnek. 
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6. FEJEZET - MEGHÍVÓK ÉS NEVEZÉSEK 

6.1 MEGHÍVÓK [PR] 

6.1.1 A meghívókat legalább két (2) hónappal a verseny előtt kell elküldeni. 

6.1.2 A nemzetközi versenyre történő meghívóknak a következő információkat kell 

tartalmazniuk: 

6.1.2.a A verseny időpontja és helye; 

6.1.2.b Teljes versenykiírás, beleértve a verseny helyszínének elrendezését, 

térképét; 

6.1.2.c Javasolt versenyszámok; 

6.1.2.d Versenyprogram; 

6.1.2.e Részvételi feltételek; 

6.1.2.f A pálya jellege, vízviszonyok és nehézségi fok; 

6.1.2.g A cím, ahová a nevezéseket el kell küldeni; 

6.1.2.h Nevezési határidő. 

6.2 NEVEZÉSEK [PR] 

6.2.1 A nevezési eljárás folyamatát és a szükséges nyomtatványok leírását az 1.6.2 

pont tartalmazza. 

6.2.2 Azonos információkat kell megadni a tartalékokról, ha vannak ilyenek. 

6.2.3 A nevezések során a Nemzeti Szövetségeknek meg kell adniuk a sportolók által 

viselt ruhák színét, és ezeket a színeket nem szabad megváltoztatni a verseny 

során. 

6.2.4 A Rendező-Szervező Bizottság (HOC) elfogadja a nevezést, amennyiben 

megfelel a részvételi feltételeknek. A HOC elutasíthatja vagy törölheti a résztvevők 

nevezését, ha azt észleli, hogy valaki nem felel meg a feltételeknek. 

 6.2.5 Nevezni csak a Kajak-Kenu ABLAK-on keresztül lehet. 

6.2.6. A sorsolás elsősorban a Kajak-Kenu Ablak on-line felületen történik. 

Azokon a versenyeken, ahol nem az Ablak útján történik a nevezés, az 

alábbiakat kell alkalmazni: 

A sorsolás nyilvános, amelynek időpontját legalább a verseny előtt egy héttel 

úgy kell kitűzni, hogy azon részt vehessenek a benevezett sportegyesületek 

képviselői. A nevező sportegyesületek képviselőik távolléte miatt a sorsolást 

nem kifogásolhatják. 

6.2.7 A sorsoláson egy személy több sportegyesületet is képviselhet, de 

írásbeli meghatalmazással kell rendelkeznie. 

 



 

31 
 

6.2.8. Egy versenyszám kisorsolásához legalább két egység benevezése 

szükséges. Ez a szabály érvényes az előre kiírt magyar bajnoki futamok 

versenyszámaira is! (Mastersnél nincsen létszám megkötés) 

6.2.8.a Amennyiben a technikai értekezlet végéig bármely futamnál ez a feltétel 

nem teljesül, az adott futamot törölni kell a versenyből. Az ide nevezett 

versenyzők –amennyiben az egyéb szabályoknak megfelelnek – más 

futamokba áttehetők, ha ez új futam megrendezése nélkül lehetséges.  

6.2.8.b Amennyiben öt hajóegységnél kevesebb kerül benevezésre egy adott 

futamba, azonos hajóosztályok esetében egy korosztályon belül az évfolyamok 

összevonásra kerülhetnek (például serdülő U15-16) azonban az értékelés külön 

történik.  

6.3.   A sorsolás menete (hagyományos módon) 

6.3.1 A sorsoló bírók a nevezéseket tartalmazó borítékokat átveszik a verseny 

rendezőjétől.  

6.3.2.  Ellenőrzik, hogy arra a versenyre szólnak-e, amelynek sorsolását végzik. 

6.3.3. Összeállítják a nevező egyesületek névsorát, megszámlálják a 

nevezéseket és rögzítik a versenyműsorban. 

6.3.4.  Ellenőrzik a nevezései lapok szabályszerűségét, majd 

versenyszámonként tasakokba osztják. 

6.3.5 A tasakok feliratának tartalmaznia kell a futam megnevezését, a 

nevezések számát, az elő- és a középfutamok, valamint A-B döntő számát, 

valamint a műsor összeállítása után megállapított futamsorszámot és a rajt 

tervezett időpontját. 

Például: 

 _______________________________________________________ 

   87.  15,45  sorsoló bíró aláírása 

 

  Döntő 

   ef: 3 

   kf: 0    24 db 

 _______________________________________________________ 

 

6.3.6 A tasakok tartalmának ismételt ellenőrzése után a versenyzőket 

előfutamokba sorsolják.  
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6.3.7 Egy-egy sportegyesület versenyzőit az előfutamokba arányosan kell 

elosztani. Az MKKSZ kívánságára az előfutamba sorsolás helyett erőlista is 

alkalmazható, amelynek sémáját a Szövetségi kapitányok közlik. Az erőlista 

esetén egy egyesületből azonos futamba több versenyző is kerülhet. 

6.3.8 Futamon belül a versenyzőket a pályákra minden esetben sorsolni kell. 

Ha egy-egy futamban a nevezettek száma kevesebb, mint a pályák száma, 

akkor azokat a rajtszámokat kell kisorsolni, amelyekkel a reális verseny a pálya 

adottságai alapján a legjobban biztosítható. 

6.3.9 Számítógépes sorsolás esetén a beérkezett nevezések egyesületenkénti 

felvitele után a sorsolást a számítógép programja végzi el. A sorsolás ebben az 

esetben is nyilvános! A számítógépes sorsoláson a verseny elnökének jelen kell 

lennie. 

6.4  A versenyműsor összeállítása  

6.4.1 A verseny rendezője dönti el a versenyműsor összeállítását, amennyiben 

szükséges az MKKSZ képviselőjével előzetesen egyeztetve. 

6.4.2 Ha nem dolgoztak ki mintaműsort, ezt a következő főbb szempontok 

alapján kell elkészíteni: 

• Két futam rajtja között általában minden versenyzőnél legalább 30 perc 
pihenőidőt kell biztosítani. 

• A kezdési és befejezési időpontoknál, valamint a déli szünetnél figyelembe 
kell venni az évszakot és a helyi körülményeket, valamint biztosítani kell a 
rendezők, és közreműködők étkezési idejét. 

 

6.4.3  A nevezési lapokat és minden egyéb írásos bejelentést, valamint a 

versenyzési engedéllyel rendelkezők listáját a verseny felelős rendezője viszi 

magával a versenyre. A nevezési lapokat és minden egyéb írásos bejelentést, 

valamint a versenyzési engedéllyel rendelkezők listáját a verseny felelős 

rendezője viszi magával a versenyre, amennyiben nem biztosított a Kajak-Kenu 

Ablak és a hozzá kapcsolódó lebonyolító személy. 

 

6.4.4 A program elején a sorsolók kötelesek feltüntetni a különböző 

versenyszámok időrendi sorrendjét és a továbbjutás rendszerét. 

 

6.4.5 A hagyományos sorsolás alapján elkészített versenyműsort, valamint a 

bajnokságok versenyműsorát a résztvevő egyesületeknek legkésőbb a 

verseny kezdete előtt három nappal meg kell kapniuk. 

7. FEJEZET – A VERSENY TISZTSÉGVISELŐI 

7.1 A VERSENY TISZTSÉGVISELŐI [SR] 

[7.1.1 A nemzetközi versenyeket az alábbi nemzetközi tisztségviselők (ITO) felügyelik: 
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• Versenyigazgató 

• Versenymenedzser 

• Versenytitkár 

• Indítóbíró(k) 

• Előindító(k) 

• Pályabíró(k) 

• Fordulóbíró(k) 

• Célbíró(k) 

• Vezető célbíró 

• Időmérő(k) 

• Deszka ellenőr(ök) 

• Biztonságért felelős bíró 

• Tájékoztató 

• Sajtóreferens 

• Sportkommentátor 

• Versenyzők kapcsolattartója] 

7.1.2 Amennyiben a körülmények engedik, akkor egy (1) személy kettő (2) vagy több 

pozíciót is betölthet a fentiek közül. 

7.1.3 A versenybírók száma csökkenthető vagy változtatható a verseny alatt 

rendelkezésre álló technológiai rendszerek függvényében. A 7.3 bekezdésben 

felsorolt feladatok ennek megfelelően módosíthatóak. 

7.1.4 A tisztségviselők kötelezettségei: 

7.1.3.a Feladataikat az ICF szabályai szerint végzik; 

7.1.3.b Minden bíró köteles ellenőrizni, hogy a feladatai ellátásához szükséges 

felszerelése működőképes-e. Ha bármilyen hiányosságot tapasztal, akkor azt 

jelentenie kell a Versenyigazgatónak vagy a Verseny menedzsernek; 

7.1.3.c Illetéktelen személyek nem léphetnek a bírói területre kivéve, ha ezt a 

Versenybizottság vagy a Zsűri kéri. 

7.1.4 A versenybírók, a sportolók és a csapatvezetők közötti kommunikációnak angol 

nyelven kell történnie. Fordítási igény esetén a csapatnak kell biztosítani a 

tolmácsot/fordítót. 

7.2 A VERSENYBIZOTTSÁG [SR] 

7.2.1 AZ ICF versenyeit Versenybizottság irányítja, amely az alábbi személyekből áll: 

7.2.1.a Versenyigazgató; 

7.2.1.b Versenymenedzser; 

7.2.1.c Biztonságért felelős bíró. 

7.2.2 A Versenybizottság legalább két (2) tagjának rendelkeznie kell érvényes 

Nemzetközi SUP tisztségviselői igazolvánnyal. 

7.2.3 A Versenybizottság: 

7.2.3.a Irányítja és felügyeli a versenyt; 
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7.2.3.b Kedvezőtlen időjárás, vagy más olyan előre nem látható körülmény esetén, 

amely félbeszakítja vagy lehetetlenné teszi a verseny lebonyolítását/befejezését, 

elhalasztja azt, és kijelöl egy másik időpontot; 

7.2.3.c Dönt a kizárással kapcsolatos ügyekben, ha a verseny során megsértették 

a szabályokat; 

7.2.3.d Kivizsgálja az óvásokat, és rendezi az esetlegesen felmerülő vitákat; 

7.2.3.e Döntéseket hoz az ICF SUP versenyszabályai alapján; 

7.2.3.f Az ICF alapszabályának megfelelően büntetéseket is kiszabhat; 

7.2.3.g Kizárhatja azt a versenyzőt, aki nem viselkedik megfelelően, vagy aki 

viselkedésével, vagy beszédmódjával megsérti a versenybírókat, más 

versenyzőket, vagy a nézőket; 

7.2.3.h A szabályok vélt megsértése címén hozott döntés meghozatala előtt 

meghallgatja azon bíró(k) véleményét, aki(k) ellenőrizték azt a futamot, amelyben 

a szabályszegés történt. 

7.2.4 A Versenybizottság tagja nem vehet rész olyan esemény elbírálásában, amely 

saját Nemzeti Szövetsége versenyzőjének esetleges szabályszegésével vagy 

kizárásával kapcsolatos. 

7.3 A TISZTSÉGVISELŐK KÖTELEZETTSÉGEI [SR] 

7.3.1 A Versenyigazgató dönt minden olyan, az adott verseny során felmerülő 

kérdésben, amellyel jelen szabályzat nem foglalkozik. 

7.3.2 A Versenymenedzser felelős a verseny előkészítéséért és lebonyolításáért. 

7.3.3 A Versenytitkár: 

7.3.3.a Szorosan együttműködik a Versenyigazgatóval és a 

Versenymenedzserrel, ellátja a verseny adminisztrációs feladatait; 

7.3.3.b Szükség esetén ellenőrzi a versenyzők személyazonosító okmányait és 

életkorát; 

7.3.3.c Számítógépes adatfeldolgozás esetén kapcsolatot tart a felelős 

informatikussal; 

7.3.3.d A verseny során futamról futamra ellenőrzi az eredményeket, elkészíti a 

továbbjutott versenyzők listáját; 

7.3.3.e Összegyűjti a verseny lebonyolításához szükséges nyomtatványokat; 

7.3.3.f A Versenybizottság óvásokkal kapcsolatos döntéseiről írásos nyilvántartást 

vezet; 

7.3.3.g A verseny lebonyolításával vagy az eredményekkel kapcsolatos minden 

szükséges információt megad a Sajtóreferensnek. 

7.3.4 Az Indítóbíró(k): 

7.3.4.a Dönt minden, a versenyek rajtjával kapcsolatos kérdésben; 

7.3.4.b Egy személyben felelős a hibás rajtról hozott döntésekért;  
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7.3.4.c Meggyőződik arról, hogy az indítóberendezés működőképes; 

7.3.4.d Angol nyelven kommunikál a sportolókkal a verseny során; 

7.3.4.e Felszólítja versenyzőket, hogy foglalják el helyüket a rajtnál, majd SUP 

Versenyszabályoknak megfelelően elindítja a futamot. 

Az Indítóbíró minden döntése végleges. 

7.3.5 Az Előíndító(k): 

7.3.5.a Biztosítja, hogy a deszkák késlekedés nélkül a rajtvonalra felálljanak; 

7.3.5.b Az angol nyelvet használja a sportolókkal folytatott minden kommunikáció 

során. 

7.3.6 A Pályabíró(k): 

7.3.6.a Biztosítania kell a szabályok betartását a verseny során;  

7.3.6.b Kijelöli azon bírókat, akik felügyelik az ellenőrző pontokat a pálya mentén, 

és kapcsolatot tart minden ilyen bíróval a verseny alatt; 

7.3.6.c Az illetékes bírókkal megbeszélve dönt kisebb szabálysértések esetén a 

megfelelő szankciókról, és ezeket közli a szankciók kezeléséért felelős 

tisztségviselőkkel; 

7.3.6.d Jelenti a Versenyigazgatónak, ha a szabályokat olyan módon sértik meg, 

amely kizáráshoz vezethet, aki ezt a Versenybizottság elé terjeszti; 

7.3.6.e Ezt követően a Versenybizottság dönti el, hogy az érintett versenyzők közül 

valamelyiket kizárják-e vagy sem. 

7.3.7 Fordulóbíró(k): 

7.3.7.a Minden fordulóponton legyen bíró. Egy (1) vagy több Fordulóbírót 

használnak, ha a versenyt egy (1) vagy több fordulóponttal rendelkező pályán 

bonyolítják le. Olyan helyen kell elhelyezni őket, ahonnan a legjobb rálátásuk van 

a fordulóra; 

7.3.7.b Felügyeli, hogy a versenyzők a szabályok szerint fordulnak e. A fordulóbíró 

listát készít azokról, akik áthaladtak a fordulóponton; 

7.3.7.c Jelenti a Versenybizottságnak, hogy melyik deszka fordult, és történt e 

szabálysértés. 

7.3.8 A Célbíró(k): 

7.3.8.a Olyan helyen kell elhelyezkednie, ahonnan a célvonalon lévő összes pálya 

jól belátható; 

7.3.8.b Eldönti, hogy a deszkák milyen sorrendben haladtak át a célvonalon, ha 

nincsen célfotó rendszer; 

7.3.11.d Célfotó rendszer hiányában, ha a Célbírók véleménye eltér két (2) vagy 

több deszka helyezésének meghatározását illetően, akkor egyszerű többséggel 

döntik el a vitát. Szavazategyenlőség esetén a Vezető célbíró szavazata dönt. A 

célbírók döntései véglegesek. 

7.3.9 Vezető Célbíró: 
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7.3.9.a Elosztja a munkát a célbírók között; 

7.3.9.b Összeveti és megállapítja a célbírók által mért időkből a hivatalos 

végeredményt, és azonnal tájékoztatja erről a Versenytitkárt. 

7.3.10 Időmérő(k): 

7.3.10.a Felelős az idők méréséért. A vezető időmérőnek minden verseny előtt 

meg kell győződnie arról, hogy a stopperek vagy más időmérő eszközök 

megfelelően működnek-e; 

7.3.10.b Minden futamot legalább két (2) stopperrel kell mérni. Ha a stopperórák 

nem ugyanazt az időt mutatják, akkor a leglassabb időt veszik helyesnek. A 

stopperórákat akkor kell elindítani, amikor az elektronikus vagy optikai jel 

megérkezik az indítástól. 

7.3.11 [A Deszka ellenőr(ök) felelős(ek) a verseny után a deszkák ellenőrzéséért, 

hogy azok megfelelnek-e az ICF SUP Versenyszabályzatának. Amennyiben 

bármelyik deszka nem felel meg, akkor az adott versenyzőt a Versenybizottság 

felé kizárásra javasolja. 

7.3.11.a Az ID ellenőr(ök) csak olyan versenyzőket engedhetnek indulni a 

versenyen, akiknek az azonosítása megtörtént, és akiknek a deszkája, 

felszerelése, ruházata, rajtszáma és testszáma megfelel a szabályoknak; 

7.3.11.b Az illetékes bíró köteles tájékoztatni a Versenybizottságot hiányzó 

deszka/deszkák vagy a versenyszabályok megsértése esetén; 

7.3.11.c A futam utáni Deszka ellenőr(ök) ellenőrzik a deszkákat a futamok után: 

• A versenyzők célba érkezése után legalább három (3) deszkát 

véletlenszerűen választanak ellenőrzésre; 

• Ha valamelyik deszka nem felel meg a 3. fejezetben lévő ICF 

követelményeinek, akkor ki kell zárni (DSQ) a versenyből.] 

7.3.12 A Biztonságért felelős bíró tanácsot ad a Versenybizottságnak a szükséges 

biztonsági intézkedésekről, és gondoskodik ezek végrehajtásáról. 

7.3.13 A Tájékoztató: 

7.3.13.a A Versenymenedzser utasításai alapján bejelenti az egyes futamok rajtját, 

az indulási sorrendet és a versenyzők helyezéseit a futam alatt; 

7.3.13.b Eredményt hirdet a futam befejezését követően. 

7.3.14 A Sajtóreferens köteles minden szükséges információt megadni a sajtó, rádió 

és televízió képviselőinek a versenyről és annak előrehaladásáról. A sajtóreferens 

ezért felhatalmazást kap arra, hogy ezeket az információkat a különböző 

tisztviselőktől kérje, akiknek a lehető leggyorsabban meg kell adniuk 

7.3.15 A Sportkommentátor felelős adott esetben a következők biztosításáért: 

• Tájékoztatás; 

• Hangosítás; 

• TV és WEB TV közvetítés; 

• Web és közösségi média szolgáltatás; 
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• Eredményközlés, és WEB-en való közzététel együttműködésben a verseny 

eredményét megállapító csapattal; 

• Nézőket tájékoztató eszközök; 

• A verseny marketingje; 

• Médiaeszközök; 

• Tájékoztatás az ICF Iroda felé a rendezvény előtt, alatt és után. 

7.3.16 A Versenyzők kapcsolattartója: 

7.3.16.a A sportolók fő kapcsolattartója a Versenybizottsággal a verseny előtt, alatt 

és után; 

7.3.16.b Információkat és üzeneteket juttat el a Versenyigazgatótól és a 

Versenybizottságtól a versenyzők felé; 

7.3.16.c A versenyzők üzeneteit, kérdéseit, javaslatait és egyéb üzeneteit eljuttatja 

a Versenyigazgatóhoz és a Versenybizottsághoz. 
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8. FEJEZET – A VERSENYPÁLYA 

8.1 VERSENYPÁLYA [SR] 

8.1.1  A pályák bármilyen nyílt vízen vagy nyílt tengeren kijelölhetők, különféle 

formákban és körülmények között. A pályákat úgy kell kiválasztani, hogy teszteljék 

a sportolók képességeit, és a körülményeket előnyükre használják fel. 

8.1.2  A versenypályákat lehetőség szerint előre meg kell határozni, és legalább 

három (3) héttel a verseny előtt közzé kell tenni. 

8.1.3  A pályák rövid időn belül módosíthatók a verseny napján uralkodó 

körülményeknek megfelelően. 

8.1.4  A sprintpályáknak egyenes vonalúnak kell lenniük. 

8.1.5  A technikai pályáknak fordulókat kell tartalmazniuk. 

8.1.6  A hosszútávú versenyek formátuma és feltétele többféle lehet. 

8.2 VERSENYEN HASZNÁLT JELÖLÉSEK [SR] 

8.2.1 Szükség van jelölésekre a versenyen (rajtvonal, célvonal, fordulók és egyéb 

pályajelzők), amelyeket a versenykiírásban ismertetnek. 

8.2.2  [Javasoljuk, hogy a jelöléseknek jól láthatóak és felismerhetők legyenek. Piros 

vagy fehér színűek legyenek, és nem lehet kisebb az átmérőjük 46 cm-nél. 

8.2.3  Mind a rajt-, mind a célvonalat piros zászlókkal/bójákkal kell megjelölni azokon 

a pontokon, ahol ezek a vonalak metszik a pálya külső szélét. 

8.2.4  A pálya kijelölésére a fordulóknál és egyéb irányváltoztatásoknál két (2) 

különböző színű, legalább 46 cm átmérőjű bóját kell használni. 

8.2.4.a Az első (1) szín piros, narancssárga vagy rózsaszín legyen, melyet 

versenyzőnek az óramutató járásával ellentétes irányban kell megkerülnie; 

8.2.4.b A második szín (2) sárga, fehér vagy zöld legyen, melyet a versenyzőnek 

az óramutató járásával megegyező irányban kell megkerülnie. 

8.2.5  A kötelező futószakaszokat egyértelműen, zászlókkal kell megjelölni (átlósan 

piros és sárga színben).] 
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9. FEJEZET – VERSENY ELŐTT 

9.1 A RENDEZŐ-SZERVEZŐ BIZOTTSÁG FELADATAI [SR] 

9.1.1 A verseny előkészítéséért és lebonyolításáért a Rendező-Szervező Bizottság a 

felelős. 

9.1.2 A Rendező-Szervező Bizottság: 

9.1.2.a Megfelelő helyszínt és technikai felszerelést bocsát rendelkezésre, amely 

megfelel a jelen SUP Versenyszabálynak; 

9.1.2.b Véglegesíti a dátumot és versenyprogramot az ICF-fel; 

9.1.2.c Közzéteszi a versenyprogramot, beleértve a versenyzők eligazításának 

dátumát és időpontját. Ezt a verseny előtt, előre meg kell hirdetni. 

9.2 ELIGAZÍTÁSOK A CSAPATVEZETŐKNEK ÉS A VERSENYZŐKNEK [PR] 

9.2.1 Az előzetes versenyműsornak elérhetőnek kell lennie a verseny helyszínén, 

legkésőbb a verseny első (1) futama előtt 48 órával, feltüntetve a versenyzők 

nevét, sportnemzetségét és a sorsolás eredményét. 

9.2.2 A következő információkat kell közzétenni vagy el kell juttatni a versenyzőknek 

legalább öt (5) órával a versenyzők eligazítása előtt: 

• Részletes információkat a pályáról és azok jelöléseiről; 

• Rajtidőpont(ok) és módjai; 

• Rajtvonal helye; 

• Célvonal helye; 

• Versenyzők testszáma; 

• Kötelező biztonsági felszerelési követelmények; 

• A deszkák és a sportolók szállításának megszervezése, ha azt a szervezők 

biztosítják; 

• Különleges versenyszabályokkal kapcsolatos információk. 

9.3 VERSENYZŐK ELIGAZÍTÁSA [PR] 

9.3.1 A versenyzők eligazításnak legalább másfél (1½) órával az első (1.) rajt előtt 

véget kell érnie. A megbeszélésen többek között meghatározzák a végső nevezési 

részleteket, a biztonsági utasításokat, a versenyszabályokat, valamint véglegesítik 

a pálya részleteit és az időbeosztást. 

9.3.2 Különleges körülmények között (pl. hirtelen időjárási figyelmeztetés esetén) a 

verseny vezetése rövid határidővel versenyzői eligazítást hívhat össze. 

9.4 MÓDOSÍTÁSOK A NEVEZÉSEKBEN ÉS LEMONDÁSOK [PR] 

9.4.1 A változtatásokat a versenyzői eligazítás előtt vagy annak során kell megadni. 

9.4.2 A Versenyigazgató kivételes esetben elfogadhat írásban leadott változtatási 

kérelmet az első versenyszám rajtja előtt legfeljebb egy (1) órával, melyben a 

benevezett versenyzőt a tartalékként szereplő versenyzővel cserélik le 

9.4.3 A versenyigazgató döntése arról, hogy mi minősül kivételes körülménynek, 

végleges, és nem támadható. 
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9.4.4 A nevezés visszamondása véglegesnek minősül, és ugyanazon versenyző 

újbóli nevezése nem megengedett. A nevezési díjakat lemondások esetén nem 

térítik vissza. 

9.5 VERSENY ELŐTTI DESZKA ELLENŐRZÉS [SR] 

9.5.1 [A Rendező-Szervező Bizottságnak két (2) hitelesített hossz- és súlymérő és 

eszközt kell biztosítania a deszkák ellenőrzéséhez. A verseny előtti 

deszkaellenőrzés egy önellenőrzés.] 

9.5.2 A versenyzők felelősek azért, hogy a deszkák megfeleljenek a verseny 

technikai követelményeinek a 3. fejezet szerint. 

9.5.3 Amennyiben szükséges, akkor plusz súlyt kell rögzíteni a deszkához. 

9.6 A DESZKA SZÁMA ÉS A TESTSZÁM [SR] 

9.6.1 Minden deszkán a rajtszámot úgy kell elhelyezni, ahogyan azt a 

versenyszervező előírta. 

9.6.2 A deszka jelöléseit úgy kell feltüntetni, hogy azokat a rajtvonalon, a pályán és a 

célvonalon azonosítani lehessen. 

9.6.3 A deszkákat mindkét oldalukon számokkal, betűkkel vagy a kettő (2) 

kombinációjával kell megjelölni, amelyek legalább 10 cm magasak és könnyen 

olvasható betűtípussal készültek. A jelöléseknek a deszka színétől elütő színűnek 

kell lenniük, vagy kontrasztos háttérre kell nyomtatni. 

9.6.4 Az egész számnak láthatónak kell lennie. 

9.6.5 A testszámokat (BIB) a Rendező-Szerevező Bizottság biztosíthatja, és azokat 

a versenyző hátára és/vagy mellkasára kell elhelyezni, a HOC előírásai szerint. A 

verseny neve vagy a fő szponzora szerepelhet a testszámokon. 
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10. FEJEZET - A VERSENY 

10.1 AZ EVEZÉS MÓDJA [SR] 

10.1.1 A SUP versenyeken használt deszkákat kizárólag egytollú lapáttal lehet hajtani. 

Állítható hosszúságú lapátok megengedettek. 

10.1.2 Kite-ok és vitorlák használata tilos. 

10.1.3 A versenyzőnek a verseny teljes időtartama alatt a deszkán kell állnia. Kivételt 

képeznek a kimerültség pillanatai vagy a tájékozódási fázis, amikor is a versenyző 

legfeljebb öt (5) húzást hajthat végre térdelve vagy a deszkán ülve a nélkül, hogy 

előnyt és/vagy pozíciót szerezne. 

10.1.4 Aktív térdelés (térdérintkezés a deszkával) nem megengedett, kivéve, ha azt a 

nem biztonságos körülmények megkövetelik. Szabálysértés esetén a 

Versenyigazgató dönt arról, hogy megbünteti-e a versenyzőt vagy sem. 

10.2 A RAJT [SR] 

10.2.1 A rajtvonalat egyértelműen meg kell jelölni, a versenykiírásban a 

versenyzőknek leírt jelölésekkel. 

10.2.2 A rajtvonalnak elég hosszúnak kell lennie ahhoz, hogy minden versenyző 

egymás mellé tudjon állni. Mindenkinek egyenlő esélyekkel kell rendelkeznie, de 

az ICF SUP Világranglista szerint legjobb helyezést elért sportolóknak helyhiány 

esetén a legjobb rajthelyeket kell kapniuk. A rajtjelzést le kell írni a 

versenykiírásban. 

10.2.3 A versenyzőknek a versenyprogramban meghatározott időpontban a rajtnál kell 

lenniük. Az indítást a távollévőkre való tekintet nélkül végrehajtják. 

10.2.4 A rajtnak a lehető legtisztességesebbnek kell lennie, egyenlő esélyt biztosítva 

minden sportolónak. Ha ez nem így van, akkor újraindítás rendelhető el. 

10.3 RAJT MÓDSZEREK [SR] 

10.3.1 Az indítás módszerét a szervezőbizottság az alábbi indítási módok közül 

választja ki, melyet az információs tájékoztató füzetben előre kell közölni: 

10.3.1.a Beach Start (Hosszútávú, Technikai és Felfújható versenyszámoknál) 

• Minden sportoló a bokáig érő vízben tartja a sporteszközeit az Indítóbíró 

vagy az Előindítók utasításai szerint; 

• Ha minden versenyző felsorakozott és a körülmények kedvezőek, akkor 

indítják a futamot. 

10.3.1.b Partról induló rajt (Hosszútávú, Technikai és Felfújható 

versenyszámoknál) 

• A deszkák a parton sorakoznak; 

• A deszkáknak a földön kell lenniük a sportolók mellett. A sportolók 

tarthatják a deszkákat, de nem szabad felemelni a talajról. 

10.3.1.c Állórajt vízről (Hosszútávú, Sprint, Technikai és Felfújható 

versenyszámoknál) 
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• A versenyzők deszkájának orra a rajtvonalon kell lennie; 

• A deszkáknak mozdulatlannak kell lenniük; 

• A deszkákat a végüknél tarthatják a deszkatartók, vagy blokkolhatják elöl 

egy automatikus indítórendszerrel; 

• A sportolók álló, térdelő vagy ülő (a deszkán) pozícióból indulnak. A 

pozíciót előzetesen meg kell határozni; 

• A rajtvonalnak merőlegesnek kell lennie az első forduló bójára. 

10.3.1.d Repülőrajt vízről (Hosszútávú és Felfújható versenyszámoknál) 

• A repülőrajt akkor használható, ha a körülmények nem teszik lehetővé az 

állórajtot. A deszkák lassan sodródhatnak vagy a versenyzők evezhetnek 

a rajtvonal felé, hogy a rajtjelzés időpontjában elstartoljanak; 

• A rajtvonal lehet rögzített vagy két (2) mozgó deszka között. 

Ahol lehetséges, egy versenyen minden deszkának a rajtvonalnál kell felsorakoznia. 

Ha ez helyhiány, víz- vagy időjárási viszonyok miatt lehetetlen vagy kivitelezhetetlen, a 

következő alternatív egyidejű indítási eljárások alkalmazhatók: 

10.3.1.e Térhálós rajt (Hosszútávú, Technikai és Felfújható versenyszámoknál) 

• Ahol az egy (1) vonalból történő egyidejű rajt az összes versenyző számára 

kivitelezhetetlen vagy nem kívánatos, a térhálós rajt partról, vízről induló 

állórajt vagy repülőrajt (csoportokban) használható; 

• A versenyzőket csoportokba osztják. A csoportok egymás mögé 

sorakoznak fel, az ICF Világranglistája vagy véletlenszerű sorsolás alapján. 

10.3.1.f Interval indítás (Hosszútávú, Technikai és Felfújható versenyszámoknál) 

• Ahol az egyidejű rajt nem kivitelezhető vagy nem kívánatos, ott Interval 

indítás használható a Beach Startnál, Partról induló rajtnál vagy vízről 

történő Állórajtnál (akár csoportosan, akár egyénileg). A rajtsorrendet az 

ICF Világranglistája vagy véletlenszerű sorsolás határozza meg; 

• A sportolóknak vagy sportolók csoportjainak azonos időközönként 

ugyanarról a rajtvonalról kell indulniuk. 

10.3.2 A versenyzőket minden esetben a rajthelyre kell hívni legalább három (3) 

perccel a tervezett rajt előtt. 

10.4 A RAJTOLTATÁS FOLYAMATA [SR] 

10.4.1 A rajtjelzésnek minden versenyző számára hallhatónak kell lennie. A hang lehet 

egy síp vagy kürt jelzése, egy lövés egy indítófegyverből vagy egy kiáltott „GO” 

vezényszó. A hangjelzéssel együtt zászlójelzés is használható annak 

biztosítására, hogy minden sportoló hallja és lássa a rajtutasításokat. 

10.4.2 A következő eljárások alkalmazhatók a megfelelő rajtokra: 

10.4.2.a Beach Start, Partról induló rajt, Állórajt vízről és a Térhálós rajt 

• Az Indítóbírónak gondoskodnia kell arról, hogy minden deszka mozdulatlan 

legyen a rajtvonal mögött; 

• Ha az Indítóbíró meggyőződött arról, hogy a deszkák megfelelően 

sorakoztak fel és álló helyzetben vannak, akkor a "Ready" vezényszót 

mondja először, melyet a startjel követ. 
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10.4.2.b Interval rajt 

• A versenyzők listáját a rajtidőkkel egy hirdetőtáblán kell kihelyezni és/vagy 

a versenyzők rendelkezésére bocsátani legalább egy (1) órával a verseny 

kezdete előtt; 

• Az Indítóbírónak hangos és tiszta hangon vissza kell számolnia minden 

versenyző után 5-től nulláig (0). A nulla (0) helyett a „Go”-t kell mondania 

zászlólengetés mellett. 

10.4.2.c Repülőrajt vízről 

• A versenyzők lassan, a lehető legjobban egymáshoz igazodva haladnak a 

rajtvonal felé; 

• Amikor a versenyzők körülbelül 10 méterre vannak a rajtvonaltól, a „Ready” 

parancsszót fogják hallani. Ha az Indítóbíró meggyőződött arról, hogy a 

deszkák megfelelően sorakoztak fel, és egyetlen versenyző sem szerez 

jogosulatlan előnyt a rajtnál, akkor rajtjelzést megadja. 

10.4.3 Hibás rajt (Beach Start, Partról induló rajt, vagy Állórajt vízről). 

• Ha egy versenyző a rajtjelzés előtt próbál elindulni, akkor hibás rajtot hajtott 

végre; 

• Az új rajt előtt az Indítóbírónak azonosítania kell a hibás rajtot elkövető 

versenyző(ke)t, és figyelmeztetnie kell a futam összes résztvevőjét; 

• Második (2.) hibás rajt esetén a vétkes versenyző(k) kizárásra kerülnek (DSQ) 

a versenyből, és azonnal el kell hagyniuk a rajtterületet és a pályát. Ez a 

kizárási folyamat addig folytatódik minden vétkes sportolóval (DSQ), amíg egy 

igazságos rajtot nem sikerül végrehajtani; 

• Az Indítóbíró minden kizárásról írásos jelentést készít, és továbbítja azt a 

Versenyigazgatónak. 

10.4.4 Hibás rajt (Repülőrajt vízről vagy Interval rajt). 

• Ha egy sportoló a „Ready” vezényszó után (vagy a számlálás alatti 

visszaszámláláskor) és a rajtjel elhangzása előtt kezdi meg az evezést, akkor 

hibás rajtot hajtott végre; 

• 10 másodperces azonnali időbüntetést kell kiszabni a hibás rajtot végrehajtó 

versenyzőre; 

• Hosszútávú versenyen, ha egy sportoló az indítás előtt keresztezi a 

rajtvonalat, akkor hibás rajtot hajtott végre. Hibás rajt után az Indítóbíró saját 

belátása szerint újraindítást írhat ki, ha úgy érzi, hogy a rajt nem volt korrekt, 

vagy hagyhatja, hogy a verseny folytatódjon. Az Indítóbíró írásos jelentést 

készít az adott büntetésekről és továbbítja azt a Versenyigazgatónak; 

• Bármilyen időbüntetésre vonatkozó értesítést át lehet adni a szabálysértő 

sportoló(k)nak az első adandó alkalommal. 

10.5 CSOPORTBAN HALADÁS ÉS VIZEZÉS [SR] 

10.5.1 Amikor a versenyzők egy csoportban versenyeznek, a csoportban lévő összes 

versenyző kötelessége, hogy mindig távol tartsák magukat a másiktól. Ez a 

szabály vonatkozik minden csoporton belüli manőverezésre és a vizezésre. 

Kerülni kell a deszkák közötti véletlen érintkezést. 
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10.5.2 Amikor egy deszka egy másik deszkát verseny közben előz, az előző versenyző 

kötelessége, hogy az előzendő deszkájától minden irányban megfelelő távolságot 

tartson az előzés teljes ideje alatt. (az előzés akkor fejeződik be, ha teljesen a 

másik deszkája elé kerül). Ütközés esetén 10.8 bekezdést kell figyelembe venni. 

10.5.3 A rendezők megtilthatják a vizezést a különböző kategóriákban szereplő 

versenyzők között. A versenykiírásban közzé kell tenni a vizezésre vonatkozó 

korlátozásokat. 

10.5.4 Egy sportolót akkor nyilvánítanak vizezőnek, ha egy (1) percnél hosszabb ideig 

egy másik sportoló(k) közelében tartózkodik, annak az oldal- vagy a farvizén a 

nélkül, hogy kísérletet tenne az előzésre. A büntetés az előnyt megszerző 

versenyzőre vonatkozik. 

10.6 FUTÓSZAKASZOK [SR] 

10.6.1 A Hosszútávú, Technikai és Felfújható versenyszámok tartalmazhatnak 

futószakaszt. A sportolók csak a versenyszervezők által kijelölt hivatalos pontokon 

szállhatnak le a deszkáról. 

10.6.2 A kötelező futószakaszoknál a partszakaszon a kiszállási terület kezdetét és 

végét jelzőzászlókkal (átlósan piros és sárga színű, minimális méret 40/60cm) 

egyértelműen meg kell jelölni. 

10.6.3 A sportolóknak a deszkájukat és evezőjüket a futószakasz teljes hosszában 

vinniük/húzniuk kell. 

10.6.4 A kiszállítási terület vége után, a beszállási terület kezdete előtti vízfelületet nem 

szabad használni. 

10.6.5 A szervezőknek törekedniük kell arra, hogy elegendő partfelületet biztosítsanak 

legalább négy (4) deszka egyidejű viteléhez. 

10.6.6 A versenyzőknek, más helyen, mint a kijelölt futó szakaszon, tartózkodniuk kell 

attól, hogy deszkájukat előny szerzés céljából szállítsák, hacsak a 

versenybizottság másképpen nem rendelkezett. 

10.6.7 Ha egy sportolót vagy felszerelését egy másik sportoló akadályozza, az 

időbüntetést vagy kizárást vonhat maga után. Ha a Pályabíró úgy véli, hogy az 

akadályozás szándékos, akkor a vétkes versenyzőt kizárják. Ha a Pályabíró úgy 

véli, hogy az akadályozás nem szándékos, akkor a versenyző időbüntetést kaphat. 

10.6.8 A versenyzőknek tartózkodniuk kell minden külső segítségtől a verseny alatt. A 

felszerelés cseréje is csak különleges esetekben engedélyezhető, például törött 

felszerelés esetén. 

10.7 FORDULÓK [SR] 

10.7.1 A Hosszútávú, Technikai és Felfújható versenyszámoknál lehet forduló a 

pályán. 

10.7.2 A versenyző nem zárható ki fordulóbója érintéséért, mert forduláskor a deszka 

a lehető legpontosabban követheti a fordulópontoknál a bóják által kijelölt pályát. 
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10.7.3 Ha egy sportoló nem követte a kijelölt versenypályát (például kihagyott egy 

fordulóbóját), akkor a versenyző megsértette a versenyszabályokat, és büntetést 

von maga után: 

10.7.3.a Ha a Pályabíró úgy véli, hogy a sportoló kis előnyre tett szert, és nincs 

pozícióbeli előnye más versenyzőkkel szemben, akkor 10 másodperces 

időbüntetést kap; 

10.7.3.b Ha a sportoló jelentős előnyre tett szert és pozícióelőnyt szerzett a 

versenyen a pálya be nem tartása miatt, ki kell zárni a versenyből (DSQ); 

10.7.3.c Ha egy bója kimarad egy fordulónál a csoportos versenyzés során 

bekövetkezett ütközés következtében, ezt kivizsgálják, és az ütközést okozó 

versenyzőt megbüntetik vagy kizárják (DSQ). Az ütközés miatt a bóját kihagyó 

versenyző nem büntethető. 

10.7.4 Ha a deszkák átfedésben vannak egy fordulóbójánál, a külső deszkának kell 

helyet biztosítania a belső board számára. A deszkák akkor tekinthetők átfedésben 

lévőnek, ha az egyik versenyzőnek a fél deszkája a másik deszka orra előtt van. 

Az elöl haladó versenyzőnek elsőbbsége van, még akkor is, ha kívül tartózkodik. 

10.8 ÜTKÖZÉS VAGY SÉRÜLÉS [SR] 

10.8.1 Minden versenyszámban ütközésnek minősül az az esemény, amikor egy 

versenyző, vagy deszkája vagy lapátja bármely része egy másik versenyző testét, 

deszkáját vagy lapátját olyan módon érinti, hogy az hátrányt okoz a másiknak. 

10.8.2 Ütközés a csoporton belül bármikor előfordulhat, és a pálya minden részére 

vonatkozik. 

10.8.3 Minden olyan sportoló, akiről a Pályabíró(k) vagy a Versenyigazgató úgy ítéli 

meg, hogy felelős volt egy ütközésért, vagy aki megrongálja egy másik sportoló 

deszkáját vagy lapátját, vagy szükségtelenül eltér a közvetlen versenyvonaltól, 

vagy szándékosan blokkolja vagy akadályozza más sportoló(k) útját, az büntethető 

vagy kizárható, és az incidenst elszenvedő versenyző továbbjuthat a verseny 

következő szakaszába a Versenyigazgató döntése által. 

10.8.4 Ha úgy ítélik meg, hogy a sportoló(k) az incidens következtében csak kisebb 

hátrányt szenvedtek el a többi sportolóhoz képest, a felelős versenyző 10 

másodperces időbüntetést kap. 

10.8.5 Ha úgy ítélik meg, hogy az incidens jelentős hátrányt okozott más 

versenyzőknek, a büntetés a szabálysértő sportoló kizárása (DSQ). 

10.8.6 A Versenyigazgató által meghatározott büntetések ellen nem lehet óvni. 

10.9 LEKÖRÖZÉSEK [SR] 

10.9.1 A körpályákon a lekörözött sportolók akkor fejezik be a versenyt, amikor 

legközelebb áthaladnak a célvonalon. 

10.9.2 Nem akadályozhatják az őket előző versenyzőket. Nem vizezhetnek az őket 

megelőző deszkák hullámain. 

10.9.3. Az aktuális helyezésük feljegyezhető lesz, és szerepel az eredményekben, de 

idő nélkül. 
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10.9.4 Ha egy lekörözött versenyző nem áll meg a következő alkalommal, amikor 

áthalad a célvonalon, és ezt követően sem hagyja el a pályát, akkor kizárják 

(DSQ). 

10.10 ELLENÖRZŐPONTOK [SR] 

Követelmény lehet, hogy a versenyrendező által kijelölt ellenőrző pontokon a 

versenyzők biztonsági vagy egyéb okokból áthaladjanak. 

10.11 TÖBBSZAKASZOS VERSENYEK [SR] 

10.11.1 Hosszútávú versenyen, ahol a verseny több szakaszra van felosztva, a 

második és az azt követő szakaszok rajtjait egyénileg vagy csoportosan lehet 

végrehajtani a szervező által meghatározott és a Csapatvezetők és/vagy a 

sportolók tájékoztatása szerint. 

10.11.2 Ha egyénileg hajtják végre a rajtot, akkor a versenyzők az előző 

szakaszból való érkezési sorrendben és azonos időkülönbséggel hagyják el az 

indítópontont.  

10.11.3 Azok a sportolók, akik bármilyen okból nem teljesítenek egy szakaszt, 

nem indulhatnak a következő szakaszon. 

10.11.4 A szakaszokon mért idők összeadódnak, és a győztes az a versenyző, 

aki a legrövidebb idő alatt teljesíti pályát, figyelembe véve a szervezők által 

kiszabott időbüntetéseket is. 

10.11.5 A második vagy az azt követő napok újraindításánál a 10.3. fejezetben 

leírt módszerek bármelyikét használható. 

10.12 SEGÍTSÉGNYÚJTÁS [SR] 

10.12.1 A sportolót nem kísérheti végig a pályán vagy nem segítheti semmilyen 

módon a versenyen nem indult hajó, kivéve, ha a hajó az egyéni versenyszabályok 

szerint engedélyezett segítő hajó. (pl. motorcsónak). 

10.12.2 Bármilyen külső segítség (étel, tanácsadás és navigáció) tilos a verseny 

ideje alatt, kivéve, a hivatalos segítő hajó az egyéni versenyszabályok szerint. 

10.12.3 A versenyen kívüli hajóról (motorcsónak, vitorlás, evezős hajó stb.) 

történő segítségnyújtás a sportoló kizárását vonhatja maga után. 

10.12.4 A privát hajók nem akadályozhatják a versenyzőket a verseny alatt. Ha 

kapcsolat fedezhető fel egy sportoló és egy nem hivatalos hajó között, amely 

akadályozza az ellenfelet, a versenyzőt kizárhatják. 

10.12.5 Verseny közbeni felborulás esetén a versenyzőt más versenyző 

segítheti. A versenyzőt kizárhatják vagy időbüntetéssel sújthatják, ha a 

versenybizottságon kívüli hajótól kap segítséget. A sportoló segítséget kaphat 

hivatalos biztonsági hajótól, feltéve, hogy a segítségnyújtás teljes ideje alatt a 

biztonsági hajó előre nem mozog. 

10.12.6 Az alsó testi fogyatékos sportoló a Versenybizottság előzetes 

megállapodása alapján beach start-nál vagy futószakasznál segítséget kaphat az 

előre kijelölt segítőktől, feltéve, hogy a segítségnyújtásból nem szerez előnyt és 



 

47 
 

más sportolókkal szemben, és feltéve, hogy a sportoló elhagyja a deszkáját, vagy 

felemelkedik róla, mielőtt a segítők továbbvinnék a deszkát. 

10.12.7 A versenyzőnek, ha deszkája vagy lapátja eltört/megsérült verseny 

közben csereeszköz adható, amennyiben az megfelel a versenyen használt 

sporteszközök szabályairól szóló előírásoknak. 

10.13 BIZTONSÁGI ELŐÍRÁSOK [SR] 

10.13.1 A verseny időtartamától, a pályától, az időjárástól és a 

tengerviszonyoktól függően a szervezők kötelezővé tehetik a 3.3 pontban leírt 

felszerelést. Minden olyan versenyzőtől, aki nem tartja be a biztonsági előírásokat, 

az indulási jogot megtagadják. Ha már elindultak, akkor kizárják őket. 

10.13.2 Minden tisztségviselő köteles figyelni a biztonsági intézkedések 

betartására, és meg kell akadályoznia a versenyzők indulását vagy további 

versenyzését, ha nem teljesítik a versenykiírásban meghatározott 

követelményeket. 

10.13.3 A SUP egy extrém sport. Alapvető követelmény, hogy minden 

versenyző, aki másik versenyzőt valós veszélyben lát, minden tőle telhető 

segítséget megadjon. Ennek elmulasztása kizárást és további szankciókat vonhat 

maga után. 

10.13.4 A tényleges késések alapján időbónuszt kaphat minden olyan sportoló, 

aki segítséget nyújt egy résztvevő társának. 

10.13.5 Minden sportoló saját felelősségére versenyez, és gondoskodnia kell 

arról, hogy egészséges és megfelelő formában legyen ahhoz, hogy megfeleljen a 

verseny követelményeinek. Az ICF azt tanácsolja minden versenyző résztvevőnek, 

hogy évente ellenőriztesse magát egy orvossal. 

10.13.6 Sem a szervező, sem az ICF nem tehető felelőssé személyi sérülésért 

vagy anyagi kárért. 

10.13.7 A résztvevők a regisztrációval és a versenyen/eseményen való 

részvétellel biztosítják, hogy legalább 200 métert le tudnak úszni segítség nélkül, 

és biztonságosan eveznek nyílt vízen. 

10.13.8 A Pályabírónak jogában áll piros zászló és erős hangjelzés 

használatával. megszakítani a megfelelően elrajtolt versenyt, ha előre nem látható 

akadályok (rossz időjárás, stb.) lépnek fel A sportolóknak azonnal abba kell 

hagyniuk az evezést, és várniuk kell a további utasításokra. 

10.13.9  A hazai versenyeken a klubnak vagy a versenyzőnek kell gondoskodni, hogy 

megfelelő élet-, baleset-, és vagyonbiztosítással rendelkezzenek, amely biztosítja 

a versenyzők, felszerelését és vagyontárgyaik biztosítását. A 18 éven aluliak 

amatőr versenyzési engedély díja 1.500,-Ft/év értékű baleset biztosítási díjat 

tartalmaz. 

10.14 A CÉL [SR] 

10.14.1 A célvonal két (2) pont (pl. bóják, zászlók) között lesz a vízen, a parton 

vagy a kettő kombinációjában, ahogyan a versenykiírásban megjelent. 

10.14.2 A versenyző akkor fejezte be a versenyt, amikor: 
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10.14.2.a A deszka orra keresztezi a célvonalat a rajta lévő versenyzővel (a két (2) 

láb érintkezik a deszkával); 

vagy 

10.14.2.b A versenyző felsőteste keresztezi a célvonalat lapátjával a kezében, ha 

a célvonal a parton van. 

10.14.3 Ha két (2) vagy több deszka egyszerre halad át a célvonalon, ugyanazt 

a helyezést kapják. 
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11. FEJEZET - A VERSENY UTÁN 

11.1 BÜNTETÉSEK, KIZÁRÁSOK [PR] 
11.1.1 Az a versenyző, aki nem tisztességes módon próbál részt venni egy versenyen, 

vagy aki megszegi a versenyszabályokat, vagy aki figyelmen kívül hagyja a 

versenyszabályok tiszteletreméltó jellegét, az érintett versenyből (DSQ) kizárásra 

kerül. 

11.1.2 Ha egy versenyző olyan deszkán fejezte be a versenyt, amelyről az ellenőrzés 

során kiderül, hogy az nem felel meg az ICF szabályainak vagy a szervezők által 

leírt egyéb követelményeknek, akkor a versenyből kizárják (DSQ). 

11.1.3 Bármely versenyző, aki nem követte a versenypályát (pl. kihagyott egy 

fordulóbóját) megszegte a versenyszabályokat, ezért a 10.7. pontban leírt 

büntetést vonja maga után. 

11.1.4 Bármely versenyző, akiről a Pályabíró vagy a Versenyigazgató úgy ítéli meg, 

hogy felelős az ütközésért vagy károkért, a 10.8. pontban leírt büntetés hatálya alá 

tartozik. 

11.1.5 Bármely versenyző, akit a pályán olyan hajó kísér, amely nem vesz részt a 

versenyen, a 10.12. pontban leírt büntetés hatálya alá tartozik. 

11.1.6 A büntetések kezelése: 

11.1.6.a A Vezető Pályabíró vagy a Versenyigazgató által meghozott 

időbüntetések ellen nem lehet fellebbezni; 

11.1.6.b A kizárásról a Versenybizottság dönt, és fellebbezés tárgyát képezi. 

11.1.7 Minden büntetést vagy kizárást a Versenybizottságnak haladéktalanul írásban, 

indoklással meg kell erősítenie. Az átvételt a versenyzőnek vagy a versenyző 

csapatvezetőjének az értesítő példányon kell visszaigazolnia. 

11.1.8 A büntetésről és/vagy kizárásról szóló visszaigazolás másolatának 

elmulasztása a sportolónak vagy a szóban forgó sportoló csapatvezetőjének nem 

érvényteleníti a büntetést/kizárást. 

11.1.9 A Versenybizottság minden olyan sportolót vagy tisztviselőt figyelmeztet, akinek 

magatartása sérti a verseny rendjét és lebonyolítását. A Versenybizottság 

kizárhatja őt a versenyből. 

11.2 ÓVÁS [PR] 

11.2.1 [Egy versenyzőnek a versenyen való részvételi joga elleni óvást a 

Versenyigazgatóhoz kell címezni és a Versenybizottsághoz kell benyújtani 

legkésőbb egy (1) órával a verseny első futamának rajtja előtt. 

11.2.2 A verseny alatt előfordult incidensek miatt benyújtott óvásokat a 

Versenyigazgatóhoz kell címezni és azt Versenybizottság elnökének át kell adni, 

legkésőbb egy (1) órával az incidensbe bekeveredett utolsó versenyző befejezte a 

versenyt, vagy egy (1) órával az után, ha kénytelen volt feladni a versenyt, és a 

feladásról értesítették a szervezőket.  
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11.2.3 Minden óváshoz 75 eurós díjat kell fizetni (vagy ennek megfelelő összeget 

annak az országnak a pénznemében, amely országban a versenyt rendezik). A 

díjat visszatérítik, ha az óvást elfogadják. 

11.2.4 A Versenybizottság döntése végleges, kivéve a Világbajnokságon.] 

11.2.5 Ha egy versenyző megszegte a szabályokat, a Versenybíróság Zsűrijének 
(elnök, elnökhelyettes-célbíróság vezetője és egy az elnök által kijelöl bíró) a 
versenyző soron következő sorsolást befolyásoló futamáig kell a döntést meghozni, 
amennyiben továbbjutást érint.  
 
11.2.6 Óvást a Versenybíróság Zsűrijének döntése ellen írásban kell benyújtani, 
melyet csak a sportegyesületi megbízott nyújthat be a Versenybíróság elnökéhez. 
 
11.2.7 A hazai gyakorlatban a versenyszámok gyakorisága miatt az óvási szándékot 
a kifogásolt eljárás, vagy döntés nyilvánosságra hozatala (pl. hangosbemondó) után 
azonnal jelezni kell a Versenybíróság elnökének, és 20 percen belül az óvást írásban 
is be kell nyújtani.  
 
11.2.8 Az óvásban meg kell pontosan jelölni azt az intézkedést, vagy döntést, amely 
ellen az óvás irányul. Meg kell nevezni azt az okot, amire az óvást alapítják. Elő kell 
adni a kérelmet, hogy a sérelmes döntést, vagy intézkedést miképpen kívánják 
megváltoztatni. 
 
11.2.9 Az első fokú döntést mindig a Versenybíróság Zsűrije hozza meg.  
 
11.2.10 A Versenybíróság Zsűrijének döntése ellen a bajnokságokon és válogató 
versenyeken az MKKSZ képviseletében működő Társadalmi Zsűri felé fellebbezéssel 
(óvással) lehet élni, melyet a verseny elnökének írásban kell átadni az óvási díj 
egyidejű letétbe helyezésével. (Országos Felnőtt Bajnokságokon 8.000.-Ft, az 
Országos Utánpótlás Bajnokságokon és egyéb kijelölt versenyeken 4.000.-Ft 
óvásonként.)  
 
11.2.11 Ezt az összeget az óvás, vagy fellebbezés elfogadása esetén visszafizetik, 
elutasításkor az MKKSZ, vagy területi szövetség számlájára kell befizetni. 
 
11.2.12 A fellebbezést a Versenybírósági ülésen megválasztott Társadalmi Zsűri 
tárgyalja meg, amelynek tagjai: 
 
• a Versenybíróság elnöke 
• az MKKSZ képviselője 
• a résztvevő egyesületek e célra megválasztott kettő (2) edzője. 
• a Társadalmi Zsűri három (3) fős tanácsban ár el, az edzők közül azt hívja be az 

elnök, amelyik az óvással érintett szakágban működik, ha valamelyik zsűritagot a 
kérdéses óvás érinti akkor ettől el kell térni. 

 
11.2.13. A Társadalmi Zsűri az óvások elbírálásán kívüli versennyel kapcsolatos 
egyedi kérdésekben is javaslatot tehet. 
 
11.2.14. A Társadalmi Zsűri másodfokú döntése végleges. A döntésnek a gyorsasági 
versenyszabályokon kell alapulnia. 
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11.2.15 Azokon a versenyeken, ahol a Társadalmi Zsűri megválasztása nem indokolt, 
az óvások elbírálása továbbra is a Versenybíróság Zsűrijének hatáskörébe tartozik. 
 
11.2.16.1 Lebonyolítás rendje: 
 
a) A bejelentés szabályszerűségnek vizsgálata. 
b) A cselekmény tárgyi tisztázása (az előzőleg hozott döntés jogosságának    

megvitatása). 
c) Szabálysértés esetén a vétkes megállapítása. 
d) Milyen büntetés jár a szabálysértésért. 
e) A döntés és a rövid indoklás (ez kerül a jegyzőkönyvbe). 
f) A döntés ismertetése az érdekeltekkel. 
 
11.2.16.2. Az elnök a lehetőségekhez képest vizsgálja felül az óvást és a 
véleményével együtt terjessze a Versenybíróság Zsűrije, vagy a Társadalmi Zsűri elé, 
amely az óvást elbírálja, szükség szerint meghallgatja a versenybírók, az érdekeltek 
(versenyzők), vagy egyéb személyek véleményét. Az elfogadást és az elutasítást a 
Társadalmi Zsűri egyaránt megindokolja. 
Hosszú távú versenyszámok után a Versenybíróság Zsűrije, vagy a Társadalmi Zsűri 
azonnal üljön össze, hallgassa meg a pályabírók és fordulóbírók jelentéseit, tárgyalja 
meg az óvásokat. 
 
11.2.16.3. Az óvásra a Versenybíróság elnöke szóban tájékoztatja az óvás beadóját a 
Társadalmi Zsűri véleménye (döntése) alapján. A döntést az óvás benyújtásától 
számított egy órán belül, ha pedig bizonyításra van szükség, a verseny befejezése 
után, de még a verseny napján kell meghozni. 
 
11.2.16.4. Az óvásokat és a döntést a versenyjegyzőkönyvbe be kell írni. 

 

11.3 EREDMÉNYEK ÉS JELENTÉSEK [PR] 

11.3.1 A szervezők számára lehetővé kell tenni, hogy megkezdhessék az előzetes 

eredmények kiadását és a díjátadó ünnepséget, miután a futam indulóinak 

egyharmada (1/3), vagy az első három (3) – amelyik a több - teljesítette a versenyt 

vagy a feladásról értesítették a szervezőket. 

11.3.2 Az ICF Versenynaptárban felsorolt összes nemzetközi SUP verseny befejezése 

után a Rendező-Szervező Bizottságoknak el kell küldeniük az eredményeket, 

óvásokat és fellebbezéseket az ICF központjába (ICF HQ) és egy (1) példányt a 

Technikai elnökségnek, valamint elektronikusan is meg kell jelentetni a hivatalos 

weboldalakon. 
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12. FEJEZET – VILÁGBAJNOKSÁG 

Lásd a Nemzetközi Versenyszabályokat, kivéve az ebben a fejezetben közzétett 

módosításokat. 

12.1 SZERVEZÉS [PR] 

12.1.1 Világbajnokságot minden évben, az ICF Igazgatótanácsának belegyezésével, 

az általa jóváhagyott helyen és időpontban, valamint az ICF SUP 

Versenyszabályaival összhangban lehet megrendezni. 

12.1.2 A Világbajnokság érvényessége az 1.7.1.b cikkben található. 

12.1.3 Egyéni nevezések minden egyéni versenyre elfogadásra kerülnek. 

12.1.4 A Nemzeti Szövetség nevezéseit elfogadják csapatversenyekre a Hosszútávú 

és a Technikai versenyszámokban. 

12.2 VERSENYPROGRAM [PR] 

12.2.1 A rendezvények programját a SUP Bizottságnak (SUPC) kell összeállítania 

olyan ütemezésben, amely lehetővé teszi a versenyszámok elkülönítését. 

12.2.2 A világbajnokságot minimum három (3) napos alatt kell megrendezni. 

12.2.3 A bajnokság versenyszámai a következők: 

Sprint 

Férfi és Női SUP Merev deszka 14’ 

Hosszútáv / Technikai 

Férfi és Női  

Férfi és női 
Csapatverseny 

SUP Merev deszka 14’ 

Felfújható deszkák versenye 

Férfi 
SUP Felfújható 14’ 

Női 

 

12.2.4 A csapatversenyekre csak Nemzeti Szövetség nevezhet. Minden Nemzeti 

Szövetség legfeljebb négy (4) sportolót nevezhet. A legjobb három (3) versenyző 

pontszámai beleszámítanak a csapateredményekbe. 

12.2.5 A versenyszámok sorrendjét a SUP Bizottságnak úgy kell összeállítania, hogy 

lehetővé tegye a futamok elkülönítését, ha szükséges, a tisztességes versenyzés 

elősegítése és a sportolók fáradtságának csökkentése érdekében. 

12.2.6 A pontos sorrend és időrend változhat a különböző világbajnokságokon. 

12.3 MEGHÍVÁSOK, NEVEZÉSEK ÉS VERSENYMŰSOR [PR] 

12.3.1 A világbajnokságra szóló meghívókat a szervező Nemzeti Szövetség (vagy 

HOC) küldi ki, és összhangban kell lenniük az ICF szabályaival. A meghívókat 

legalább kilenc (9) hónappal a bajnokság első napja előtt ki kell küldeni. 

12.3.2 A nevezési folyamat leírása az 1.6.2 bekezdésben található; 
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12.3.3 A végleges versenyműsornak legalább három (3) nappal a bajnokság előtt 

elérhetőnek kell lennie, és a következő részleteket kell tartalmaznia: 

12.3.3.a Az összes futam rajtidőpontját; 

12.3.3.b A versenyzők nevét és nemzeti szövetségét minden egyes versenyen; 

12.3.3.c Az Nemzeti Szövetségek által a csapatversenyekre nevezett sportolók 

nevét az országuk nevével; 

12.3.3.d Teljeskörű tájékoztatást a pályáról és az edzéslehetőségekről. 

12.4 FUTAMBA OSZTÁSOK [SR] 

12.4.1 A versenyszámok sorsolását az ICF tisztségviselőjének felügyelete mellett kell 

végrehajtani. 

12.4.1.a Közvetlenül a döntőkbe jutott sportolók sorrendjének eldöntése az ICF 

SUP Világranglista alapján történik, a legjobb helyezést elért versenyzők állnak a 

legjobb helyen a rajtnál. A nem rangsorolt versenyzők véletlenszerű sorsolással 

kerülnek a rajthelyükre; 

12.4.1.b A futamokra való felosztás az ICF SUP Világranglistán alapul. A 

rangsorolt sportolók automatikusan kerülnek beosztásra, míg a többieket 

sorsolással osztják a futamokba. 

12.5 DESZKÁK VIZSGÁLATA [SR] 

Minden futam végén az első négy helyezett (4) deszkát, illetve a többit véletlenszerűen 

ellenőrzik a Deszkaellenőr(ök) egy hitelesített mérőeszközzel. 

12.6 A PÁLYA [SR] 

12.6.1 Sprint verseny – 250m-ig terjedő egyenes vonal sávokkal, melyek mutatják az 

irányt. Sportolónként külön pályák nem szükségesek, de bóják és vonalak 

használhatók a pálya irányának jelzésére. 

12.6.2 Hosszútávú verseny – a hossza minimum 10.000m. Lehet versenypálya pontról 

pontra, vagy körpálya. 

12.6.3 Technikai verseny – maximális táv 3000m. A technikai pályának legalább két 

(2) jobbra és két (2) balra fordulóból kell állnia. A bal és jobb fordulatok száma 

közötti különbség nem lehet egynél több. 

12.6.4 Sprint és technikai versenyeken B és C döntőket lehet tartani a végső rangsor 

eldöntése érdekében. A B döntőket csak akkor tartják meg, ha az adott 

versenyszámban 32-nél több sportoló vesz részt, a C döntőket pedig csak akkor, 

ha az adott versenyszámban több mint 64 versenyző vesz részt. 

12.7 RAJT ÉS FELSZERELÉS [SR] 

12.7.1 Sprint versenyeken kötelező az ICF által elfogadott/jóváhagyott automatikus 

rajtrendszer, amely minden rajthelyen vagy rajtpontonon hangszórókkal van 

felszerelve. 

12.7.2 Ha szükséges, akkor a segítők megfogják a deszkák végét és elengedik a 

rajtjelre. 
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12.7.3 A HOC-nak hangszórót kell biztosítania az Indítóbíró számára. 

12.7.4 Minden rajtvonali pozícióban lassított visszajátszásra alkalmas 

kamera/videomagnó rendszernek kell lennie a rajt ellenőrzése érdekében. A videó 

kizárólag a Starter rendelkezésére áll. 

12.8 CÉLFOTÓ ÉS IDŐMÉRÉS [SR] 

12.8.1 Világbajnokságon a célba érkező deszkák/sportolók sorrendjének eldöntése 

célfotó rendszerrel történik. 

12.8.2 A Rendező-Szervező Bizottságnak legalább két (2) készletet kell biztosítania 

az ICF által elfogadott célfotó rendszerből. Az időt 1/100 másodpercben kell 

rögzíteni és közzétenni. 

12.8.3 Létre kell hozni egy videorendszert lassított felvétellel rendelkező 

kamerával/videomagnóval, amely a következőket mutatja: 

12.8.3.a A sportoló relatív helyzetét a deszkáján a célegyenesben (vízen történő 

befutásnál); 

12.8.3.b Evezőjét a kezében tartó sportolót a parton célba érkezve. 

12.8.4 Egy versenybírónak felügyelnie kell, hogy minden futamról célfotót készítsenek 

(előfutamok, középdöntők és döntők). 

12.8.5 A célfotó rendszernek rögzítenie kell az összes résztvevő deszka befutását. 

12.8.6 A célfotónak a Vezető célbíró, a Versenybizottság és a Zsűri rendelkezésére 

kell állnia. 

12.8.7 A Vezető célbírónak és a Versenybizottságnak össze kell vetnie döntéseit a 

célfotó eredményével, az utóbbi a döntő. Az egyes futamok eredményeit a 

Versenybizottságnak jóvá kell hagynia. 

12.8.8 A Világbajnokságon nincsenek külön Időmérő bírók. Ha az elektronikus 

időmérés sikertelen, a Célbíróknak stopperórával kell mérniük az időt. 

12.8.9 Az ICF versenyeken az időmérő-, pontozó- és eredményrendszer 

szolgáltatások kizárólag az ICF által jóváhagyott időmérő-, pontozó- és 

eredményrendszer-szolgáltatókkal végezhetők. 

12.8.10 Az időmérő-, pontozó és eredményrendszer feladata az alábbiakban 

meghatározott információk szolgáltatása: 

• A versenyprogram azonnali frissítése; 

• Friss információk a Sportolók eligazításáról; 

• Sportolók rajtlistái a futamokhoz; 

• Eredmények és továbbjutás; 

• Versenyműveletek, beleértve a sportolók azonnali csoportosítását; 

• Éremtáblázatok; 

• Pont rangsorok; 

• Statisztikák (pl. versenyek száma, sportolók, legjobb idők); 

• Média/nézők számára használható felület;  

• Online rendszer (online nevezések, akkreditáció, rajtlisták, eredmények a 

honlapon). 
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12.8.11 A rendszereket legalább egy (1) évvel a verseny kezdete előtt tesztelni 

kell. 

12.9 FELLEBBEZÉS [PR] 

12.9.1 A Csapatvezetőknek a versenyzőik vagy a résztvevő sportolóik nevében 

jogukban áll fellebbezni a zsűrinél a Versenybizottság döntése ellen. 

12.9.2 A fellebbezést írásban kell benyújtani a zsűri elnökének, indoklással, legkésőbb 

20 percen belül az után, hogy a versenyzőt a döntésről írásban értesítették, és 

aláírták a kapott átvételi elismervényt. 

12.9.3 A fellebbezéshez 75 Euró díjat kell fizetni (vagy a helyi pénznemben ezzel 

megegyező összeget). A díj visszatérítésre kerül, ha a fellebbezést elfogadják. 

12.9.4 A fellebbezés kézhezvételekor a Zsűri elnökének tájékoztatnia kell az érintett 

Csapatvezetőt vagy Sportolót, és meg kell jelölnie a fellebbezés elbírálásának 

módját. 

12.9.5 A fellebbezésről a lehető leghamarabb dönteni kell. Szemtanúk 

meghallgatására is van lehetőség. 

12.9.6 Ha a kizárásban érintett versenyző még mindig a pályán van, akkor a 

fellebbezés benyújtásának ideje meghosszabbítható egy (1) órával azután, hogy 

a versenyző a pályát befejezte, vagy feladta a versenyt. 

12.9.7 A Zsűri döntése végleges. 

12.9.8 A végső eredményeket a Zsűri döntésének kihirdetése vagy a Zsűrihez 

benyújtott fellebbezési határidő lejárta után (amelyik az későbbi) kell elkészíteni, 

illetve az érmeket és trófeákat átadni. 

12.10 DÍJAK [PR] 

12.10.1 Az érmek az 1.8.6. bekezdésnek megfelelően kerülnek odaítélésre, és 

semmiképpen sem nyújthatók át más személyeknek, mint azoknak, akik a bajnoki 

futamokat megnyerték. 

12.10.2 A hivatalos eredményhirdetésen csak érmek adhatók át. 

12.10.3 Más díjak is átadhatók a hivatalos ceremónián kívül. 

12.10.4 Hazai versenyeken a Gyermek és a Kölyök korcsoport egyben kerül 

értékelésre. 

12.11 PÉNZDÍJ [SR] 

12.11.1 Az ICF SUP Világbajnokság szervezőinek minimum 30.000 euró 

pénzdíjat kell biztosítaniuk az Open korcsoportos versenyeken résztvevő sportolók 

számára. 

12.11.2 Az adólevonásokat nem kell beleszámítani a meghirdetett pénzdíjba. 

12.11.3 A pénzdíjat férfiak és nők között 50:50 arányban kell elosztani. 

12.11.4 Eltérő megállapodás hiányában a Rendező-Szervező Bizottság a 

pénzdíjakat az érintett sportolók bankszámlájára utalja. A pénzdíjat csak a Férfiak 
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és Nők nyílt kategóriájában ítélik oda, tiszteletben tartva a nemek közötti 

egyenlőséget. 

12.11.5 Extra pénzdíjak adhatók. 

12.12 NEMZETEK KUPÁJA RANGSOR [PR] 

12.12.1 A Nemzetek Kupája rangsor az 1.8.7 bekezdés alapján kerül 

megállapításra, az Open és a Junior (ha van ilyen) eredményeik összesítése 

alapján, mind férfiak, mind nők esetében. 

12.12.2 Csak nemzeti szövetség nevezhet és/vagy jelölhet sportolót a 

csapatversenyekre.  

12.12.3 Döntetlen esetén a legmagasabb egyéni helyezést elért Nemzeti 

Szövetség nyeri a kupát az adott versenyszámban. 

12.12.4 A Nemzetek Közötti Csapatversenyek egy időben kerülnek 

megrendezésre a Junior és az Open kategóriák egyéni versenyeivel Hosszú távú 

és Technikai versenyszámokban a Világbajnokságokon. 

12.12.5 A válogatott versenyeken minden versenyző az egyéni versenyszámban 

elért helyezéséért pontokat kap, ami beszámít a Nemzetek Közötti 

Csapatversenybe. A pontokat az alábbi táblázat szerint osztják ki. 

12.12.6 A Nemzetek Közötti Csapatverseny győztese az adott nemzet legjobb 

három (3) sportolójának összesített pontszáma lesz. Minden dobogós csapatba 

nevezett versenyző egyéni eredményétől függetlenül érmet kap. 

12.12.7 A csapatversenyekre egy Nemzeti Szövetség legfeljebb négy (4) 

sportolót nevezhet (férfiakat és nőket). A nevezett versenyzők első három (3) 

eredménye számít bele a csapatverseny eredményébe. Mind a négy (4) sportoló 

megkapja a csapat rangsorát. 

12.12.7.a Ahol a Technikai versenyszámok nevezéseinek száma korlátozható, ott 

kivételt kell tenni a Nemzeti Szövetségek csapattagjainak nevezésénél; 

12.12.7.b A döntőbe nem jutó sportolók rangsorolása és pontozása az általuk 

kvalifikált fordulóban elért időeredménye alapján történik. Döntetlen esetén az 

előző forduló eredményeik döntenek. 

12.12.8 Ha egy Nemzeti Szövetségnek kevesebb, mint három (3) versenyzője 

van a csapatversenyeken, akkor a hiányzó versenyző(k) eredménypontszáma 

megegyezik a versenyen utoljára befutó versenyzőével. Azok a sportolók, akik 

nem fejezik be a versenyt, ugyanazt a pontszámot kapják, mint az utolsó helyezett 

a versenyen. 
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Csapatverseny ponttáblázat 

Helyezés Pontok 

1. 110 

2. 105 

3. 100 

4. 97 

5. 96 

6. 95 

stb. stb. 

 

Ha 100-nál több sportoló szerepel a listán, a 99. hely után mindenki 1 pontot kap. 

12.13 MASTERS VILÁGBAJNOKSÁG [PR] 

12.13.1 A Masters Világbajnokságra csak egyéni nevezések lehetnek. 

Országonkénti nevezési korlát nincs. 

12.13.2 A pénznyeremény nem követelmény. 

12.13.3 Az ICF Masters SUP Világbajnokság a következő eseményekre 

korlátozódik: 

Hosszútáv / Sprint / Technikai 

40+ Férfiak 

SUP Hard Board 14’ 
40+ Nők 

50+ Férfiak 

50+ Nők 

 

12.12.4 A Masters Világbajnokságot a SUP Bizottság által közzétett Master 

Guideline dokumentum szerint rendezik. 
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13. FEJEZET – JUNIOR VILÁGBAJNOKSÁG 

Lásd a Nemzetközi Versenyszabályokat és a Világbajnokságokra vonatkozó speciális 

szabályokat, kivéve ami ebben a fejezeteben módosítottakat. 

13.1 SZERVEZÉS [PR] 

13.1.1 A bajnokságok a következő eseményekre korlátozódnak: 

Sprint 

Junior (U18) Férfi és Női SUP Hard Board 14’ 

Hosszútáv / Technikai 

Junior (U18) Férfi és Női 

SUP Hard Board 14’ Junior (U18) Férfi és Női 

Csapatverseny 

13.1.2 A juniorok (U18) csak a kijelölt (one-design/egységes tervezésű) ICF SUP 14'-

es merev deszkát használhatják. 

13.2 A PÁLYA [SR] 

A Hosszútáv junior korosztály számára minimum 5000 m. 

A Sprint és a Technikai pályák ugyanazok lesznek, mint a nyílt kategóriában. 
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14. FEJEZET – VILÁGKUPA 

Lásd a Nemzetközi Versenyszabályokat és a Világbajnokságokra vonatkozó speciális 

szabályokat, kivéve ami ebben a fejezeteben módosítottakat. 

14.1 SZERVEZÉS [PR] 

14.1.1 Az ICF SUP Világkupa versenyeit az ICF égisze alatt kell lebonyolítani. 

14.1.2 A SUP Világkupa versenyeit az ICF SUP Versenyszabályzata szerint rendezik. 

14.1.3 Egy szezonban legfeljebb öt (5) Világkupa verseny lehet. A sportoló 

versenyenként pontokat kap a pontrendszer szerint. 

14.1.4 Minden Nemzeti Szövetség annyi sportolót nevezhet az egyes 

versenyszámokra, amennyit akar. 

14.1.5 A Világkupa versenyekre a Nemzeti Szövetségeken keresztül vagy közvetlenül 

a sportolóknak kell nevezniük. 

14.2 VERSENYPROGRAM [PR] 

14.2.1 A Világkupa programnak tartalmaznia kell legalább kettőt (2) a három (3) pálya 

közül: Sprint, Hosszútáv vagy Technikai verseny. 

14.2.2 Más versenyszámok (például SUP kettős vagy SUP négyes (4) 

versenyszámok) bemutató versenyként adhatók hozzá, ha a SUP Bizottság 

jóváhagyta. 

14.3 VERSENYBIZOTTSÁG ÉS TISZTVISELŐK [PR] 

14.3.1 A SUP Világkupa versenyeket a SUP Bizottság egy tagjának felügyelete alatt 

kell lebonyolítani. 

14.3.2 A Rendező-Szervező Bizottság viseli a SUP Bizottság tagjának utazási, szállás- 

és étkezési költségeit. 

14.4 PÁLYÁZATI ELJÁRÁS [PR] 

14.4.1 Az ICF SUP Bizottsága által benyújtott javaslat alapján az ICF Igazgatótanácsa 

jóváhagyhatja a SUP Világkupa és a Rangsoroló (WRP) nemzetközi versenyeket 

a következő évekre. 

14.4.2 Ahhoz, hogy megkapják valaki egy ICF Világkupa versenynek a szervezési 

jogát, versenyszámonként legalább 3.000 eurós pénzdíjat kell biztosítani. 

14.4.3 Ha a SUP Bizottság az ajánlat után, illetve a verseny előtt technikai látogatást 

tart szükségesnek, akkor az utazási és tartózkodási költségek a Rendező-

Szervező Bizottságot terhelik. 
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15. FEJEZET – ICF SUP VILÁGRANGLISTA 

15.1 RANGSOROLÓ VILÁGVERSENYEK [SR] 

A WRP versenyekre a Világkupa Szabályai vonatkoznak, kivéve, hogy a pénzdíj 

versenyszámonként 1.000 euróra csökken (sprint, hosszútáv, technikai verseny). 

15.2 RANGSOROLÓ VILÁGVERSENYEK [PR] 

15.2.1 A következő versenyek jogosultak a rangsorolásra: 

15.2.1.a Világbajnokság; 

15.2.1.b Világkupa; 

15.2.1.c Azon nemzetközi versenyek, amelyek az ICF Igazgatótanácsa 

egyetértésével megfelelőek a rangsorolásra. 

15.3 ICF SUP KÉPVISELŐJE [SR] 

15.3.1 Az ICF SUP képviselőjének feladata: 

15.3.1.a Az ICF képviselője felügyeli a Rangsoroló versenyt; 

15.3.1.b Az ICF képviselőjének legalább 14 nappal a meghívást megelőzően be 

kell kérnie a szervezőtől a teljes programot és minden frissített információt, hogy 

ellenőrizze, betartják-e a szabályokat és az ICF szabályzatait; 

15.3.1.c A küldöttnek joga van részt venni és szavazni minden, a versennyel 

kapcsolatos értekezleten; 

15.3.1.d A képviselő köteles a szervezőkkel együttműködve felállítani a 

versenyzők világranglistáját és felügyelni az aktuális SUP versenyeredmények 

elkészítését; 

15.3.1.e A küldöttnek minden verseny után jelentést kell benyújtania a Technikai 

Elnökségnek a verseny sportszerűségéről. 

15.3.2 Az egyes versenyszámok befejezése után a szervezőbizottságnak ki kell 

számítania a versenyzők pontjait az elfogadott rangsorolási rendszer szerint. 

15.3.3 Az eredményeket a verseny végén haladéktalanul továbbítani kell a Technikai 

elnökségnek és az ICF központjának. 

15.3.4 Az ICF SUP Bizottság felelős a pontok végeredményéért minden 

versenyszámban, külön-külön: 

• Férfi Sprint 

• Női sprint 

• Férfi Hosszútáv 

• Női Hosszútáv 

• Férfi Technikai 

• Női Technikai 
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15.4 ICF VILÁGRANGLISTA PONTOK [SR] 

15.4.1 Csak a legjobb öt (5) versenyző eredménye számít a Rangsoroló 

pontversenyeken. 

15.4.2 A világbajnokság előtt két (2) héttel nem lehet egyéni világranglista-pontokra 

jogosult versenyeket rendezni. 

15.4.3 A Világranglista pontrendszere az 1. és a 100. hely között lesz, az alábbi 

ponttáblázat szerint. 

15.4.4 A Világranglista ponttáblázatát a Világkupa versenyeken kell figyelembe venni. 

15.4.4.a A Világbajnokságokon és Világkupákon a sportolóknak odaítélt pontok 

100%-osak; 

15.4.4.b A Rangsoroló nemzetközi versenyeken a sportolóknak adható pontok 

75%-a. 
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15.5 PONTTÁBLÁZAT [SR] 

15.5.1 A helyezés a következőképpen kerül kiszámításra: 

BEFUTÁSI 
HELY 

PONTOK  BEFUTÁSI 
HELY 

PONTOK 

1 1100  44 570 

2 1050  45 560 

3 1000  46 550 

4 970  47 540 

5 960  48 530 

6 950  49 520 

7 940  50 510 

8 930  51 500 

9 920  52 490 

10 910  53 480 

11 900  54 470 

12 890  55 460 

13 880  56 450 

14 870  57 440 

15 860  58 430 

16 850  59 420 

17 840  60 410 

18 830  61 400 

19 820  62 390 

20 810  63 380 

21 800  64 370 

22 790  65 360 

23 780  66 350 

24 770  67 340 

25 760  68 330 

26 750  69 320 

27 740  70 310 

28 730  71 300 

29 720  72 290 

30 710  73 280 

31 700  74 270 

32 690  75 260 

33 680  76 250 

34 670  77 240 

35 660  78 230 

36 650  79 220 

37 640  80 210 

38 630  81 200 

39 620  82 190 

40 610  83 180 

41 600  84 170 

42 590  85 160 

43 580  86 150 
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BEFUTÁSI 
HELY 

PONTOK  BEFUTÁSI 
HELY 

PONTOK 

87 140  94 70 

88 130  95 60 

89 120  96 50 

90 110  97 40 

91 100  98 30 

92 90  99 20 

93 80  100 10 

 

15.5.1.a Azok a sportolók, akik elindultak a hosszútávú versenyen és nem értek 

célba, 10 pontot kapnak; 

15.5.1.b Azok a sportolók, akik a 90. hely után érnek célba, 100 pontot kapnak (75 

WRP). 

15.5.2 A Sprint és a Technikai helyezés a következőképpen kerül kiszámításra: 

BEFUTÁSI 
HELY 

PONTOK  BEFUTÁSI 
HELY 

PONTOK 

1 1100  13 880 

2 1050  14 870 

3 1000  15 860 

4 970  16 850 

5 960  17 840 

6 950  18 830 

7 940  19 820 

8 930  20 810 

9 920  21 800 

10 910  22 790 

11 900  23 780 

12 890  24 770 

 

15.5.2.a Azok a sportolók, akik a döntőn indultak és helyezést értek el, a 

táblázatban található rangsor szerint kapnak pontokat; 

15.5.2.b Azok a sportolók, akik középdöntőben indultak és nem jutottak döntőbe, 

500 pontot kapnak (375 WRP); 

15.5.2.c Azok a sportolók, akik negyeddöntőben indultak, és nem jutottak 

középdöntőbe, 300 pontot kapnak (225 a WRP-re); 

15.5.2.d Azok a sportolók, akik indultak egy előfutamon, de nem jutottak tovább a 

következő szakaszba, 100 pontot kapnak (75 WRP) 
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16. FEJEZET – NEMZETKÖZI VERSENYBÍRÓI KÉPZÉS 

Eljárás az ICF Nemzetközi SUP Versenybíróvá válásához 

16.1 VIZSGA [PR] 

16.1.1 A vizsgát az 1.15. pont szerint kell megtartani. 

16.1.2 Folytassanak le ICF versenybírói szemináriumot egy nemzetközi szintű 

versenyen, amely elméleti és gyakorlati foglalkozásokat tartalmaz. 

16.1.3 Az egyik vizsgán megbukott vizsgázók újabb vizsgára jelentkezhetnek, de 

legkorábban a következő évben. 

A technikai elnök által kijelölt két (2) tagból álló albizottság tartja ezt a vizsgát az 1.15. 

bekezdés szerint. 

16.1.4  Hazai versenybírók    

Hazai versenyeken csak a Magyar Kajak Kenu Szövetség Versenybíró Bizottsága által 

szervezett alapfokú versenybírói tanfolyamon részt vett és azt sikeres vizsgával záró, valamint 

érvényes MKKVT tagsággal rendelkező versenybírók működhetnek közre. Edző csak akkor 

működhetnek közre területi versenyeken, ha bírói létszám nem biztosított és rendelkezik 

versenybírói vizsgával. 

 

16.1.5 Az alapfokú tanfolyamon bárki részt vehet, aki betöltötte a 18., de még nem érte el az 

55. életévét.  

 

16.1.6 A vizsgabizottság - amelynek legalább egy tagja az MKKSZ Versenybíró Bizottságának 

elnöksége képviseletében vesz részt a vizsgáztatáson - sikeres vizsgát tett versenybírókat 

területi Szövetség és az MKKSZ Versenybírói Testület tart nyilván. 

 

16.1.7 Az alapfokú tanfolyamot sikeres vizsgával záró olyan volt versenyző, aki világversenyen 

I-III. helyezést ért el, vagy aki főiskolai, illetve egyetemi sportedzői képesítéssel rendelkezik,  

II. osztályú versenybírói minősítést kaphat. Ezt az MKKSZ Versenybírói Bizottságától kell 

kérni. 

 

16.1.8 A III. osztályú minősítés a vizsga évében érvényes. 

 

16.1.9  A III. osztályú versenybíró II. osztályúvá minősítéséhez egy éves III. osztályú 

versenybíróként való közreműködés szükséges hazai versenyeken (évente legalább három 

versenyen kell részt venni) és a versenybíró továbbképző tanfolyamon minimálisan 75 %-os 

eredményt kell elérni. 

 

 



 

65 
 

16.1.10 I. osztályú versenybíró az lehet, aki két éven át évente legalább négy alkalommal részt 

vett II. osztályú versenybíróként hazai versenyeken, és a versenybíró továbbképző 

tanfolyamon minimálisan 80 %-os eredményt ért el.  Az I. osztályú minősítést az MKKSZ 

Versenybíró Bizottsága a területi bizottság felterjesztése alapján adja. 

 

16.1.11 Országos minősítésű versenybíró lehet az, aki négy éven át, évente legalább öt 

alkalommal I. osztályú versenybíróként részt vett hazai versenyeken, szakmai felkészültsége 

magas színvonalú, erkölcsi magatartása példamutató, valamint a versenybírói továbbképző 

tanfolyamon minimálisan 90 %-os eredményt ért el. 

 

16.1.12  Az országos minősítést az MKKSZ Versenybíró Bizottsága adományozza a 

területi felterjesztés alapján. 

 

16.1.13  Nemzetközi minősítés megszerzésére az MKKSZ Versenybíró Bizottságának 

előterjesztése alapján az MKKSZ Elnöksége azt a legalább öt éve országos minősítésű 

versenybíróként működő személyt javasolja, akit erre alkalmasnak tart, és aki az ICF 

valamelyik hivatalos nyelvét olyan szinten beszéli, hogy ez a sikeres vizsga letételét biztosítja. 

 

16.1.14  A versenybírók versenyeken való foglakoztatásának nyilvántartását az MKKSZ 

Versenybíró Bizottsága, illetve területi képviselői kötelesek vezetni és nyilvántartani. 

 

16.1.15 A versenyévad befejezését követően az MKKSZ Versenybíró Bizottságához jelenteni 

kell írásban az éves foglalkoztatást, valamint a magasabb minősítésre a felterjesztést a 

Területi Versenybíró bizottságok vezetői tesznek javaslatot az MKKSZ Versenybíró 

Bizottságának. 

 

16.1.16 Az MKKSZ Versenybíró Bizottsága minden működő versenybírót nyilvántart. 

 

  



 

66 
 

1. SZÁMÚ MELLÉKLET – FUTAMBA OSZTÁSOK  

 

Jelmagyarázat: 

H = Heat / Előfutam 

SF = Semifinal / Középdöntő 

BT = by time / idővel 

1 st -2 nd, 1st -3 rd, 2 nd -7 th… = az elsőtől a másodikig, az elsőtől a 
harmadikig, a másodiktól a hetedik 
helyig… 

1 st, 2nd, 3rd… = hajó nyerte az első helyet, hajó nyerte a 
második helyet, a hajó nyerte a harmadik 
helyet… 

4/H1 ... L7 = A negyedik helyezett az 1. előfutamból 
indul a 7. pályán 

Az A vagy B döntőbe kvalifikált hajók pályabeosztása az elődöntőben elért 
eredményük vagy idejük alapján történik. 
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DESZKÁK RENDSZER FUTAMOK NEGYEDDÖNTŐK KÖZÉPDÖNTŐK DÖNTŐK 

9-16 A 

2 x 8  
1 st -2 nd to 

Final  
3 rd -6 th to 

SF  
rest out 

 

1 x 8  
1 st-4 th to Final 

rest out 
A: 1x8 

17-24 B 

3 x 8  
1 st -5 th to 

SF  
rest out 

 
2 x 8  

1st-4th to Final A  
rest out 

A: 1x8 

25-32 C 

4 x 8  
1 st -4 th to 

SF  
rest out 

 
2 x 8  

1st-4th to Final A  
rest to Final B 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8 

33-40 D 

5 x 8  
1st -6th to 

QF  
rest out 

4 x 8  
1 st -4 th to SF  

5 th -6 th to Final C 
rest out 

2 x 8  
1st-4th to Final A 

rest to Final B 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8  
C: 1 x 8 

41-48 E 

6 x 8  
1 st -5 th to 

QF  
rest out 

4 x 8  
1 st -4 th to SF  

5 th -6 th to Final C 
rest out 

2 x 8  
1st-4th to Final A 

rest to Final B 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8  
C: 1 x 8 

49-56 F 

7 x 8  
1 st -4 th to 

QF  
rest out 

4 x 8  
1 st -4 th to SF  

5 th -6 th to Final C 
rest out 

2 x 8  
1st -4th to Final A  

rest to Final B 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8  
C: 1 x 8 

57-64 G1 

8 x 8  
1 st -4 th to 

QF  
rest out 

4 x 8  
1 st -4 th to SF  

5 th -6 th to Final C 
rest out 

2 x 8  
1st-4th to Final A 

rest to Final B 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8  
C: 1 x 8 

96 G2 

8 x 12  
1 st -5 th to 

QF  
rest out 

4 x 10  
1 st -4 th to SF  

5 th -6 th to Final C 
rest out 

2 x 8  
1st-4th to Final A 

rest to Final B 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8  
C: 1 x 8 

65-72 H 

9 x 8  
1 st -7 th to 

QF  
rest out 

8 x 8  
1 st -4 th to SF  

rest out 

4 x 8  
1 st -2 nd to Final A  
3 rd -4 th to Final B  
5 th -6 th to Final C 

rest out 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8  
C: 1 x 8 

73-80 I 

10 x 8  
1 st -6 th to 

QF  
rest out 

8 x 8  
1 st -4 th to SF  

rest out 

4 x 8 
1 st -2 nd to Final A  
3 rd -4 th to Final B  
5 th -6 th to Final C 
rest out 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8  
C: 1 x 8 

81-88 J 

11 x 8 
1 st -5 th to 

QF  
rest out 

8 x 8  
1 st -4 th to SF  

rest out 

4 x 8  
1 st -2 nd to Final A  
3 rd -4 th to Final B  
5 th -6 th to Final C 

rest out 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8  
C: 1 x 8 

89-96 K 

12 x 8  
1 st -5 th to 

QF  
rest out 

8 x 8  
1 st -4 th to SF  

rest out 

4 x 8  
1 st -2 nd to Final A  
3 rd -4 th to Final B  
5 th -6 th to Final C 

rest out 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8  
C: 1 x 8 

97-104 L 

13 x 8  
1 st -4 th to 

QF  
rest out 

8 x 8  
1 st -4 th to SF 

rest out 

4 x 8  
1 st -2 nd to Final 

A 3 rd -4 th to 
Final B 5 th -6 th 
to Final C rest out 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8  
C: 1 x 8 
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105-112 M 
14 x 8  

1 st -4 th to QF  
rest out 

8 x 8  
1 st -4 th to SF  

rest out 

4 x 8  
1 st -2 nd to Final 

A 3 rd -4 th to 
Final B 5 th -6 th 
to Final C rest out 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8  
C: 1 x 8 

113-120 N 
15 x 8  

1 st -4 th to QF  
rest out 

8 x 8  
1 st -4 th to SF  

rest out 

4 x 8  
1 st -2 nd to Final 

A 3 rd -4 th to 
Final B 5 th -6 th 
to Final C rest out 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8  
C: 1 x 8 

121-128 O 
16 x 8  

1 st -4 th to QF  
rest out 

8 x 8 1 
 st -4 th to SF  

rest out 

4 x 8  
1 st -2 nd to Final 

A 3 rd -4 th to 
Final B 5 th -6 th 
to Final C rest out 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8  
C: 1 x 8 

129-144 P 
12 x 12 1 st -8 
th to QF rest 

out 

8 x 12  
1 st -4 th to SF  

rest out 

4 x 8  
1 st -2 nd to Final 

A 3 rd -4 th to 
Final B 5 th -6 th 
to Final C rest out 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8  
C: 1 x 8 

145-156 Q 
13 x 12  

1 st -7 th to QF  
rest out 

8 x 12  
1 st -4 th to SF  

rest out 

4 x 8 1 st -2 nd to 
Final A 3 rd -4 th 
to Final B 5 th -6 
th to Final C rest 

out 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8  
C: 1 x 8 

157-168 R 
14 x 12  

1 st -6 th to QF  
rest out 

8 x 12  
1 st -4 th to SF  

rest out 

4 x 8  
1 st -2 nd to Final 

A 3 rd -4 th to 
Final B 5 th -6 th 
to Final C rest out 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8  
C: 1 x 8 

169-180 S 
15 x 12  

1 st -6 th to QF  
rest out 

8 x 12  
1 st -4 th to SF  

rest out 

4 x 8  
1 st -2 nd to Final 

A 3 rd -4 th to 
Final B 5 th -6 th 
to Final C rest out 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8  
C: 1 x 8 

181-192 T 
16 x 12  

1 st -6 th to QF  
rest out 

8 x 12  
1 st -4 th to SF  

rest out 

4 x 8  
1 st -2 nd to Final 

A 3 rd -4 th to 
Final B 5 th -6 th 
to Final C rest out 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8  
C: 1 x 8 
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TOVÁBBJUTÁSI RENDSZEREK KVALIFIKÁCIÓS KÖRREL / KÖRÖKKEL 

• 64 versenyzőig – közvetlenül a főtáblára (Main Draw) 

o Több, mint 64 résztvevő esetén: 

▪ A Világranglistán a legjobb 32-ig. 

▪ Ha 32-nél kevesebb van a Világranglistán, akkor a főtáblán 

legfeljebb 32 lesz az előzetes szakaszból + a Világranglistán 

szereplő összes versenyző, aki részt vesz a versenyen. 

o A többi az Előzetes forduló (Preliminary Round) kerül. 

▪ Legfeljebb 32-en kvalifikálják magukat a főtáblára. 

DESZKÁK RENDSZER ELŐZETES FORDULÓ 1 ELŐZETES FORDULÓ 2 

33-40 D0 5 x 8 
1 st -4 th to Main Draw 

rest to Preliminary Round 2 

3 x 8 
1 st -4 th to Main Draw 

rest out 

41-48 E0 6 x 8 
1 st -4 th to Main Draw 

rest to Preliminary Round 2 

4 x 8 
1 st -2 nd to Main Draw 

rest out 

49-56 F0 7 x 8 
1 st -3 rd to Main Draw 

rest to Preliminary Round 2 

5 x 8 
1 st -2 nd to Main Draw 

rest out 

57-64 G0 8 x 8 
1 st -2 nd to Main Draw 
3 rd -6th to Preliminary 

Round 2 
rest out 

4 x 8 
1 st -4 th to Main Draw 

rest out 

65-72 H0 9 x 8 
1st -7 th to Preliminary 

Round 2 rest out 

8 x 8  
1 st -4 th to Main Draw  

rest out 

73-80 I0 10 x 8 
1st -6 th to Preliminary 

Round 2 rest out 

8 x 8 
1 st -4 th to Main Draw 

rest out 

81-88 J0 11 x 8 
1st -5 th to Preliminary 

Round 2 rest out 

8 x 8 
1 st -4 th to Main Draw 

rest out 

89-96 K0 13 x 8  
1st -4 th to Preliminary 

Round 2 rest out 

8 x 8  
1 st -4 th to Main Draw  

rest out 

97-104 L0 14 x 8  
1st -4 th to Preliminary 

Round 2 rest out 

8 x 8  
1 st -4 th to Main Draw  

rest out 

105-112 M0 14 x 8  
1st -4 th to Preliminary 

Round 2 rest out 

8 x 8  
1 st -4 th to Main Draw  

rest out 

113-120 N0 15 x 8  
1st -4 th to Preliminary 

Round 2 rest out 

8 x 8  
1 st -4 th to Main Draw  

rest out 

121-128 O0 16 x 8  
1st -4 th to Preliminary 

Round 2 rest out 

8 x 8  
1 st -4 th to Main Draw  

rest out 
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SUP VILÁGKUPA TOVÁBBJUTÁS 

FUTAMBA OSZTÁSOK (8 PÁLYÁN) A ÉS B DÖNTŐVEL 

 

DESZKÁK RENDSZER FUTAMOK KÖZÉPDÖNTŐK DÖNTŐK 

9-16 A 

2 x 8  
1 st-3 rd + 2BT to 

Final  
rest out 

 A: 1 x 8 

17-24 B 
3 x 8  

1 st -4 th + 4BT to SF  
rest out 

2 x 8  
1 st -4 th to Final 

A rest out 
A: 1 x 8 

25-32 C 
4 x 8  

1 st -3 rd + 4BT to 
SF rest out 

2 x 8  
1 st -4 th to Final 
A rest to Final B 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8 

33-40 D 
5 x 8  

1 st -2 nd + 6BT to 
SF rest out 

2 x 8  
1 st -4 th to Final 
A rest to Final B 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8 

41-48 E 
6 x 8  

1 st -2 nd + 4BT to 
SF rest out 

2 x 8  
1 st -4 th to Final 
A rest to Final B 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8 

49-56 F 
7 x 8  

1 st -4 th + 4BT to SF 
rest out 

4 x 8  
1 st -2 nd to Final 

A  
3 rd -4 th to Final 

B rest out 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8 

57-64 G 
8 x 8  

1 st -4 th to SF  
rest out 

4 x 8  
1 st -2 nd to Final 

A  
3 rd -4 th to Final 

B rest out 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8 

65-72 H 
9 x 8  

1 st -3 rd + 5BT to 
SF rest out 

4 x 8  
1 st -2 nd to Final 

A  
3 rd -4 th to Final 

B rest out 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8 

73-80 I 
10 x 8  

1 st -3 rd + 2BT to 
SF rest out 

4 x 8  
1 st -2 nd to Final 

A  
3 rd -4 th to Final 

B rest out 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8 

81-88 J 
11 x 8  

1 st -2 nd + 10BT to 
SF rest out 

4 x 8  
1 st -2 nd to Final 

A  
3 rd -4 th to Final 

B rest out 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8 

89-96 K 
12 x 8  

1 st -2 nd + 8BT to 
SF rest out 

4 x 8  
1 st -2 nd to Final 

A  
3 rd -4 th to Final 

B rest out 

A: 1 x 8  
B: 1 x 8 
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FUTAMBA OSZTÁSOK (12 PÁLYÁN) A ÉS B DÖNTŐVEL 

 

DESZKÁK RENDSZER FUTAMOK KÖZÉPDÖNTŐK DÖNTŐK 

13-24 A 

2 x 12  
1 st -4 th + 4BT to 

Final  
rest out 

 A: 1 x 12 

25-36 B 
3 x 12  

1 st -6 th + 6BT to SF 
rest out 

2 x 12  
1 st -6 th to Final 

A rest out 
A: 1 x 12 

37-48 C 
4 x 12  

1 st -5 th + 4BT to SF 
rest out 

2 x 12  
1 st -6 th to Final 
A rest to Final B 

A: 1 x 12  
B: 1 x 12 

49-60 D 
5 x 12  

1 st -4 th + 4BT to SF 
rest out 

2 x 12  
1 st -6 th to Final 
A rest to Final B 

A: 1 x 12  
B: 1 x 12 

61-72 E 
6 x 12  

1 st -3 rd + 6BT to 
SF rest out 

2 x 12  
1 st -6 th to Final 
A rest to Final B 

A: 1 x 12  
B: 1 x 12 

73-84 F 
7 x 12  

1 st -6 th + 6BT to SF 
rest out 

4 x 12  
1 st -3 rd to Final 

A  
4 th -6 th to Final 

B rest out 

A: 1 x 12  
B: 1 x 12 

85-96 G 
8 x 12  

1 st -5 th + 8BT to SF 
rest out 

4 x 12  
1 st -3 rd to Final 

A  
4 th -6 th to Final 

B rest out 

A: 1 x 12  
B: 1 x 12 

97-108 H 
9 x 12  

1 st -5 th + 3BT to SF 
rest out 

4 x 12  
1 st -3 rd to Final 

A  
4 th -6 th to Final 

B rest out 

A: 1 x 12  
B: 1 x 12 

109-120 I 
10 x 12  

1 st -4 th + 8BT to SF 
rest out 

4 x 12  
1 st -3 rd to Final 

A  
4 th -6 th to Final 

B rest out 

A: 1 x 12  
B: 1 x 12 

121-132 J 
11 x 12  

1 st -4 th + 4BT to SF 
rest out 

4 x 12  
1 st -3 rd to Final 

A  
4 th -6 th to Final 

B rest out 

A: 1 x 12  
B: 1 x 12 

133-144 K 
12 x 12  

1 st -3 rd + 12BT to 
SF rest out 

4 x 12  
1 st -3 rd to Final 

A  
4 th -6 th to Final 

B rest out 

A: 1 x 12  
B: 1 x 12 
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FUTAMBA OSZTÁSOK JUNIOROKNÁL ÉS MASTERSEKNÉL(8 PÁLYÁN)  

A ÉS B DÖNTŐVEL 

 

DESZKÁK RENDSZER FUTAMOK DÖNTŐK 

9-16 A 
2 heats  

1 st -2 nd + next 4 BT to Final  
rest out 

Final 

17-24 B 

3 heats  
1 st -2 nd + next 2 BT to Final A 

Next 8 BT to Final B  
Rest out 

Final A  
Final B 

25-32 C 

4 heats  
1 st + next 4 BT to Final A  

Next 8 BT to Final B  
Rest out 

Final A  
Final B 

33-40 D 

5 heats  
1 st + next 3 BT to Final A  

Next 8 BT to Final B  
Rest out 

Final A  
Final B 

41-48 E 

6 heats  
1 st + next 2 BT to Final A  

Next 8 BT to Final B  
Rest out 

Final A  
Final B 
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FUTAMBA OSZTÁSOK JUNIOROKNÁL ÉS MASTERSEKNÉL(12 PÁLYÁN)  

A ÉS B DÖNTŐVEL 

 

DESZKÁK RENDSZER FUTAMOK DÖNTŐK 

13-24 A 
2 heats  

1 st -3 rd + next 6 BT to Final  
rest out 

Final 

25-36 B 

3 heats  
1 st -3 rd + next 3 BT to Final A 

Next 12 BT to Final B  
Rest out 

Final A  
Final B 

37-48 C 

4 heats  
1 st -2 nd + next 4 BT to Final A 

Next 12 BT to Final B  
Rest out 

Final A  
Final B 

49-60 D 

5 heats  
1 st -2 nd + next 2 BT to Final A 

Next 12 BT to Final B  
Rest out 

Final A  
Final B 

61-72 E 

6 heats  
1 st + next 6 BT to Final A  

Next 12 BT to Final B  
Rest out 

Final A  
Final B 

73-84 F 

7 heats  
1 st + next 5 BT to Final A  

Next 12 BT to Final B  
Rest out 

Final A  
Final B 

85-96 G 

8 heats  
1 st + next 4 BT to Final A  

Next 12 BT to Final B  
Rest out 

Final A  
Final B 

 


